
NOTĂ INFORMATIVĂ 

Regulamentul (UE) 2021/821 al Parlamentului European și al Consiliului de instituire a unui regim al 
Uniunii pentru controlul exporturilor, serviciilor de intermediere, asistenței tehnice, tranzitului și 
transferului de produse cu dublă utilizare: Informare privind măsurile adoptate de statele membre în 

conformitate cu articolele 4, 5, 6, 7, 8, 9, 11, 12, 22 și 23 

(C/2024/5881)

Articolele 4, 5, 6, 7, 8, 9, 11, 12, 22 și 23 din Regulamentul (UE) 2021/821 al Parlamentului European și al Consiliului (1)
(denumit în continuare „regulamentul”) prevăd că măsurile luate de statele membre în cadrul punerii în aplicare a 
regulamentului trebuie să fie publicate în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

În plus, Comisia și statele membre au decis să publice, de asemenea, informații suplimentare privind măsurile impuse de 
statele membre în temeiul articolului 4 cu scopul de a asigura faptul că exportatorii au acces la informații cuprinzătoare 
privind controalele aplicabile pe întreg teritoriul UE.

1. INFORMAȚII FURNIZATE DE STATELE MEMBRE ÎN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 4 
ALINEATUL (3) DIN REGULAMENT (OBLIGAȚIA DE OBȚINERE A UNEI AUTORIZAȚII PENTRU 
EXPORTUL PRODUSELOR CU DUBLĂ UTILIZARE CARE NU SUNT INCLUSE PE LISTA DIN ANEXA I)

În conformitate cu articolul 4 alineatul (3), un stat membru poate extinde aplicarea articolului 4 alineatul (1) la 
produsele cu dublă utilizare care nu sunt incluse pe listă în cazul în care exportatorul are motive să suspecteze că 
aceste produse sunt sau pot fi destinate oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1).

Articolul 4 alineatul (4) din regulament solicită statelor membre care, în conformitate cu articolul 4 alineatul (3), 
impun obligația obținerii unei autorizații pentru exportul produselor cu dublă utilizare care nu sunt prevăzute în 
anexa I să informeze, după caz, celelalte state membre și Comisia cu privire la aceasta. Tabelul de mai jos oferă o 
prezentare generală a măsurilor care au fost luate de statele membre și care au fost notificate Comisiei. Imediat după 
tabel sunt prezentate măsurile detaliate, astfel cum au fost notificate Comisiei.

Statul membru A adoptat statul membru o legislație națională care impune obligații de obținere a unei 
autorizații în aplicarea articolului 4 alineatul (3)?

BELGIA Parțial DA

BULGARIA NU

CEHIA DA

DANEMARCA DA

GERMANIA NU

ESTONIA NU

IRLANDA NU

GRECIA NU

SPANIA NU

FRANȚA NU

CROAȚIA DA

ITALIA NU

CIPRU NU

LETONIA DA
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(1) Regulamentul (UE) 2021/821 al Parlamentului European și al Consiliului din 20 mai 2021 de instituire a unui regim al Uniunii pentru 
controlul exporturilor, serviciilor de intermediere, asistenței tehnice, tranzitului și transferului de produse cu dublă utilizare (JO L 206, 
11.6.2021, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/oj


Statul membru A adoptat statul membru o legislație națională care impune obligații de obținere a unei 
autorizații în aplicarea articolului 4 alineatul (3)?

LITUANIA DA

LUXEMBURG DA

UNGARIA DA

MALTA NU

ȚĂRILE DE JOS DA

AUSTRIA DA

POLONIA NU

PORTUGALIA NU

ROMÂNIA DA

SLOVENIA DA

SLOVACIA NU

FINLANDA DA

SUEDIA DA

1.1. Belgia

Este necesară obținerea unei autorizații de export, în Regiunea Flamandă și în Regiunea Valonă, pentru exportul de 
produse cu dublă utilizare neincluse pe listă în cazul în care un exportator are motive să suspecteze că acele produse 
sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1).

[Articolul 5 din Decretul guvernamental flamand din 14 martie 2014 care reglementează exportul, tranzitul și 
transferul produselor cu dublă utilizare și acordarea de asistență tehnică (Monitorul Oficial al Belgiei din 2 mai 
2014); articolul 4 din Decretul guvernamental valon din 6 februarie 2014 care reglementează exportul, tranzitul și 
transferul produselor și tehnologiei cu dublă utilizare (Monitorul Oficial al Belgiei din 19.2.2014)].

1.2. Croația

Este necesară obținerea unei autorizații de export pentru exportul de produse cu dublă utilizare neincluse pe listă în 
cazul în care un exportator are motive să suspecteze că acele produse sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, 
oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1).

[Articolul 5 alineatul (2) din Actul privind controlul produselor cu dublă utilizare (OG 83/2023)].

1.3. Letonia

Este necesară obținerea unei autorizații de export pentru exportul de produse cu dublă utilizare neincluse pe listă în 
cazul în care un exportator are motive să suspecteze că acele produse sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, 
oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1).

[Articolul 5 alineatul (7) și articolul 17 alineatul (1) din Legea privind circulația produselor strategice din 21 
iunie 2007; punctul 31 din Regulamentul 657 (20.10.2010) Proceduri pentru acordarea sau refuzul de a acorda o 
licență pentru produse de importanță strategică și alte documente legate de circulația produselor de importanță 
strategică].

1.4. Luxemburg

Este necesară obținerea unei autorizații de export pentru exportul de produse cu dublă utilizare neincluse pe listă în 
cazul în care un exportator are motive să suspecteze că acele produse sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, 
oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1).

[Legea din 27 iunie 2018 privind controlul exporturilor, articolul 45 alineatul (1)].
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1.5. Ungaria

Este necesară obținerea unei autorizații de export pentru exportul de produse cu dublă utilizare neincluse pe listă în 
cazul în care un exportator are motive să suspecteze că acele produse sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, 
oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1).

[Articolul 7 din Decretul guvernamental nr. 13 din 2011 privind „autorizarea comerțului exterior cu produse cu 
dublă utilizare”].

1.6. Țările de Jos

Este necesară obținerea unei autorizații de export pentru exportul de produse cu dublă utilizare neincluse pe listă în 
cazul în care un exportator are motive să suspecteze că acele produse sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, 
oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1).

[Articolul 2 din Actul privind serviciile strategice (Wet Strategische diensten), precum și articolele 2 și 3 din Decretul 
privind produsele strategice (Besluit Strategische goederen)].

1.7. Austria

Este necesară obținerea unei autorizații de export pentru exportul de produse cu dublă utilizare neincluse pe listă în 
cazul în care un exportator are motive să suspecteze că acele produse sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, 
oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1).

[Secțiunea 5 din Primul Regulament din 2011 privind comerțul exterior (Erste Außenwirtschaftsverordnung 2011), 
BGBl. II nr. 343/2011, publicat la 28 octombrie 2011].

1.8. Finlanda

Este necesară obținerea unei autorizații de export pentru exportul de produse cu dublă utilizare neincluse pe listă în 
cazul în care un exportator are motive să suspecteze că acele produse sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, 
oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1).

(alineatul (4) punctul 4 din Legea nr. 562/1996)

1.9. România

Este necesară obținerea unei autorizații de export pentru exportul de produse cu dublă utilizare neincluse pe listă în 
cazul în care un exportator are motive să suspecteze că produsele cu dublă utilizare sunt sau pot fi destinate, integral 
sau parțial, oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1).

[Articolul 5 alineatul (4) din OUG nr. 43/2022 privind regimul de control al operațiunilor cu produse cu dublă 
utilizare].

1.10. Suedia

Este necesară obținerea unei autorizații de export pentru exportul de produse cu dublă utilizare neincluse pe listă în 
cazul în care un exportator are motive să suspecteze că produsele cu dublă utilizare, pe care intenționează să le 
exporte, sunt sau pot fi destinate oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1) din regulament.

[Secțiunea 4 din Ordonanța (2000:1217) privind produsele cu dublă utilizare și controlul asistenței tehnice]

1.11. Lituania

Este necesară obținerea unei autorizații de export pentru exportul de produse cu dublă utilizare neincluse pe listă în 
cazul în care un exportator are motive să suspecteze că produsele cu dublă utilizare sunt sau pot fi destinate, integral 
sau parțial, oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1).

(Rezoluția guvernului nr. 932 privind aprobarea normelor de acordare de licențe pentru exportul, importul, 
tranzitul și serviciile de intermediere de produse strategice și a normelor de punere în aplicare a controlului 
bunurilor strategice).

1.12. Slovenia

Este necesară obținerea unei autorizații de export pentru exportul de produse cu dublă utilizare neincluse pe listă în 
cazul în care un exportator are motive să suspecteze că acele produse sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, 
oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1).

[Articolul 4 alineatul (1) din Legea privind controlul exporturilor de produse cu dublă utilizare (Zakon o nadzoru 
izvoza blaga z dvojno rabo – Uradni list RS, št. 37/04, 8/10 in 29/23)].
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1.13. Danemarca

Este necesară obținerea unei autorizații de export pentru exportul de produse cu dublă utilizare neincluse pe listă în 
cazul în care un exportator are motive să suspecteze că acele produse sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, 
oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1) litera (a).

[Articolul 2 alineatul (6) din Legea daneză privind controlul exporturilor].

1.14. Cehia

Este necesară obținerea unei autorizații de export pentru exportul de produse cu dublă utilizare neincluse pe lista din 
anexa I în cazul în care un exportator are motive să suspecteze că acele produse sunt sau pot fi destinate, integral sau 
parțial, oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1).

[Legea 594/2004 Coll, astfel cum a fost modificată; alineatul (3) punctul 4].

2. INFORMAȚII FURNIZATE DE STATELE MEMBRE ÎN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 5 
ALINEATUL (3) DIN REGULAMENT (OBLIGAȚIA DE OBȚINERE A UNEI AUTORIZAȚII PENTRU 
EXPORTUL PRODUSELOR DE SUPRAVEGHERE CIBERNETICĂ CARE NU SUNT INCLUSE PE LISTA 
DIN ANEXA I)

Un stat membru poate adopta sau menține în legislația națională măsuri care impun obținerea unei autorizații 
pentru exportul produselor de supraveghere cibernetică care nu sunt incluse pe lista din anexa I în cazul în care 
exportatorul are motive să suspecteze că aceste produse sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unei utilizări 
legate de represiunea internă și/sau de comiterea de încălcări flagrante ale drepturilor omului sau ale dreptului 
internațional umanitar.

Tabelul de mai jos oferă o prezentare generală a măsurilor care au fost luate de statele membre și care au fost 
notificate Comisiei. Imediat după tabel sunt prezentate măsurile detaliate, astfel cum au fost notificate Comisiei.

Statul membru A adoptat statul membru o legislație națională care impune obligații de obținere a unei 
autorizații în aplicarea articolului 5 alineatul (3)?

BELGIA NU

BULGARIA NU

CEHIA NU

DANEMARCA DA

GERMANIA NU

ESTONIA NU

IRLANDA NU

GRECIA NU

SPANIA NU

FRANȚA NU

CROAȚIA DA

ITALIA NU

CIPRU NU

LETONIA NU

LITUANIA NU

LUXEMBURG NU

UNGARIA NU

MALTA NU

ȚĂRILE DE JOS NU

AUSTRIA NU

POLONIA NU
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Statul membru A adoptat statul membru o legislație națională care impune obligații de obținere a unei 
autorizații în aplicarea articolului 5 alineatul (3)?

PORTUGALIA NU

ROMÂNIA DA

SLOVENIA DA

SLOVACIA NU

FINLANDA NU

SUEDIA DA

2.1. Suedia

Este necesară obținerea unei autorizații de export pentru exportul de produse cu dublă utilizare neincluse pe listă în 
cazul în care un exportator are motive să suspecteze că produsele de supraveghere cibernetică, pe care intenționează 
să le exporte, sunt sau pot fi destinate oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 5 alineatul (1) din 
regulament.

[Secțiunea 4 din Ordonanța (2000:1217) privind produsele cu dublă utilizare și controlul asistenței tehnice]

2.2. România

Este necesară obținerea unei autorizații de export pentru exportul de produse cu dublă utilizare neincluse pe listă în 
cazul în care un exportator are motive să suspecteze că produsele de supraveghere cibernetică, pe care intenționează 
să le exporte, sunt sau pot fi destinate oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 5 alineatul (1) din 
regulament.

[Articolul 5 alineatul (4) din OUG nr. 43/2022 privind regimul de control al operațiunilor cu produse cu dublă 
utilizare].

2.3. Slovenia

Este necesară obținerea unei autorizații de export pentru exportul de produse cu dublă utilizare neincluse pe listă în 
cazul în care un exportator are motive să suspecteze că produsele de supraveghere cibernetică, pe care intenționează 
să le exporte, sunt sau pot fi destinate oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 5 alineatul (1) din 
regulament.

[Articolul 4 alineatul (2) din Legea privind controlul exporturilor de produse cu dublă utilizare (Zakon o nadzoru 
izvoza blaga z dvojno rabo – Uradni list RS, št. 37/04, 8/10 in 29/23)].

2.4. Danemarca

Este necesară obținerea unei autorizații de export pentru exportul de produse cu dublă utilizare neincluse pe listă în 
cazul în care un exportator are motive să suspecteze că produsele de supraveghere cibernetică, pe care intenționează 
să le exporte, sunt sau pot fi destinate oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 5 alineatul (1) din 
regulament.

[Articolul 2 alineatul (8) din Legea daneză privind controlul exporturilor].

2.5. Croația

Este necesară obținerea unei autorizații de export pentru exportul de produse cu dublă utilizare neincluse pe listă în 
cazul în care un exportator are motive să suspecteze că produsele de supraveghere cibernetică, pe care intenționează 
să le exporte, sunt sau pot fi destinate oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 5 alineatul (1) din 
regulament.

[Articolul 5 alineatul (2) din Actul privind controlul produselor cu dublă utilizare (OG 83/2023)].

3. INFORMAȚII FURNIZATE DE STATELE MEMBRE ÎN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 6 
ALINEATUL (3) DIN REGULAMENT (EXTINDEREA CONTROALELOR SERVICIILOR DE 
INTERMEDIERE)

În conformitate cu articolul 6 alineatul (3) coroborat cu articolul 6 alineatul (5) din regulament, Comisia are obligația 
de a publica măsurile luate de statele membre în vederea extinderii aplicării articolului 6 alineatul (1) la produsele cu 
dublă utilizare care nu sunt incluse pe listă.
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Tabelul de mai jos oferă o prezentare generală a măsurilor care au fost luate de statele membre și care au fost 
notificate Comisiei. Imediat după tabel sunt prezentate măsurile detaliate, astfel cum au fost notificate Comisiei.

Statul membru A fost extinsă aplicarea controalelor serviciilor de intermediere prevăzute la articolul 6 
alineatul (1), în conformitate cu articolul 6 alineatul (3)?

BELGIA NU

BULGARIA DA

CEHIA DA

DANEMARCA NU

GERMANIA NU

ESTONIA DA

IRLANDA NU

GRECIA DA

SPANIA DA

FRANȚA NU

CROAȚIA DA

ITALIA DA

CIPRU NU

LETONIA DA

LITUANIA NU

LUXEMBURG DA

UNGARIA DA

MALTA NU

ȚĂRILE DE JOS DA

AUSTRIA DA

POLONIA NU

PORTUGALIA NU

ROMÂNIA NU

SLOVENIA NU

SLOVACIA NU

FINLANDA DA

SUEDIA DA

3.1. Bulgaria

Este necesară obținerea unei autorizații pentru serviciile de intermediere cu produse cu dublă utilizare incluse pe lista 
din anexa I la regulament, atunci când produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, oricăreia dintre 
utilizările menționate la articolul 4 alineatul (2) din regulament, și cu produse cu dublă utilizare care nu sunt incluse 
pe lista din anexa I la regulament atunci când produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, oricăreia dintre 
utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1) din regulament.

[Articolul 34 alineatul (4) din Actul privind controlul exporturilor de produse și tehnologii cu dublă utilizare și 
aferente apărării, Monitorul Oficial nr. 26/29.3.2011, în vigoare din 30.6.2012].
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3.2. Cehia

Este necesară obținerea unei autorizații pentru serviciile de intermediere cu produse cu dublă utilizare dacă 
autoritatea competentă informează intermediarul cu privire la faptul că produsele cu dublă utilizare care nu sunt 
incluse pe lista din anexa I la regulament sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, oricăreia dintre utilizările 
menționate la articolul 4 alineatul (1) din regulament sau că produsele cu dublă utilizare sunt sau pot fi destinate, 
integral sau parțial, unor utilizări finale militare menționate la articolul 4 alineatul (2) din regulament.

[Secțiunea 3 din Actul nr. 594/2004 Coll. privind punerea în aplicare a regimului comunitar pentru controlul 
exporturilor, transferului, serviciilor de intermediere și tranzitului de produse cu dublă utilizare (astfel cum a fost 
modificat)].

3.3. Estonia

Este necesară obținerea unei autorizații pentru serviciile de intermediere cu produse cu dublă utilizare care prezintă 
caracteristicile unor produse strategice datorită utilizării lor finale sau utilizatorului lor final ori din motive de 
securitate publică sau legate de drepturile omului, deși nu au fost incluse pe lista produselor strategice.

[Articolul 6 alineatul (7) din Actul privind produsele strategice].

3.4. Grecia

Este necesară obținerea unei autorizații pentru serviciile de intermediere cu produse cu dublă utilizare atunci când 
produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor scopuri și utilizări finale militare prevăzute la 
articolul 4 alineatul (2) din regulament.

(Punctul 3.2.3 din Decizia ministerială nr. 121837/e3/21837/28-9-2009).

3.5. Spania

Este necesară obținerea unei autorizații pentru serviciile de intermediere cu produse cu dublă utilizare care nu sunt 
incluse pe lista din anexa I la regulament atunci când produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, 
oricăruia (oricăreia) dintre scopurile și utilizările menționate la articolul 4 alineatele (1) și (2) din regulament.

[Articolul 2 alineatul (3) litera (b) din Decretul regal nr. 679/2014 din 1 august 2014 privind controlul comerțului 
exterior cu materiale de apărare, alte materiale și produse și tehnologii cu dublă utilizare].

3.6. Croația

Este necesară obținerea unei autorizații pentru serviciile de intermediere cu produse cu dublă utilizare care nu sunt 
incluse pe lista din anexa I la regulament, dacă autoritatea competentă informează intermediarul cu privire la faptul 
că produsele cu dublă utilizare sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, oricăreia dintre utilizările menționate la 
articolul 4 alineatele (1) și (2) din regulament.

[Articolul 6 alineatul (2) din Actul privind controlul produselor cu dublă utilizare (OG 83/2023)].

3.7. Italia

Este necesară obținerea unei autorizații pentru serviciile de intermediere cu produse cu dublă utilizare care nu sunt 
incluse pe lista din anexa I la regulament atunci când produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, 
oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1) sau la articolul 4 alineatul (2) din regulament;

(Articolul 9 din Decretul legislativ nr. 221/2017 din 15 decembrie 2017, în vigoare de la 1 februarie 2018).

3.8. Letonia

Este necesară obținerea unei autorizații pentru serviciile de intermediere cu produse cu dublă utilizare care nu sunt 
incluse pe lista din anexa I la regulament atunci când produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, 
oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1) sau la articolul 4 alineatul (2) din regulament;

[Articolul 5 alineatul (7) din Legea privind circulația produselor strategice din 21 iunie 2007; punctul 31 din 
Regulamentul 657 (20.10.2010) Proceduri pentru acordarea sau refuzul de a acorda o licență pentru produse de 
importanță strategică și alte documente legate de circulația produselor de importanță strategică].
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3.9. Luxemburg

Este necesară obținerea unei autorizații pentru serviciile de intermediere cu produse cu dublă utilizare neincluse pe 
lista din anexa I la regulament, dacă produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, oricăreia dintre 
utilizările prevăzute la articolul 4 alineatul (1) din regulament, precum și unor destinații și utilizări finale militare, 
astfel cum sunt menționate la articolul 4 alineatul (2) din regulament.

[Legea din 27 iunie 2018 privind controlul exporturilor, articolul 42 alineatul (1)].

3.10. Ungaria

Este necesară obținerea unei autorizații pentru serviciile de intermediere cu produse cu dublă utilizare incluse pe lista 
din anexa I la regulament, atunci când produsele sunt sau pot fi destinate unor scopuri și utilizări finale militare 
menționate la articolul 4 alineatul (2) din regulament, și cu produse cu dublă utilizare care nu sunt incluse pe lista 
din anexa I la regulament atunci când produsele sunt sau pot fi destinate oricăreia dintre utilizările menționate la 
articolul 4 alineatele (1) și (2) din regulament.

[Articolul 17,1 din Decretul guvernamental nr. 13 din 2011 privind „autorizarea comerțului exterior cu produse cu 
dublă utilizare”].

3.11. Țările de Jos

Este necesară obținerea unei autorizații pentru serviciile de intermediere cu produse cu dublă utilizare neincluse pe 
lista din anexa I la regulament – dacă produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, oricăreia dintre 
utilizările prevăzute la articolul 4 alineatul (1) din regulament – și pentru produsele cu dublă utilizare dacă 
produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor scopuri și utilizări finale militare menționate la 
articolul 4 alineatul (2) din regulament.

[Articolul 4 din Actul privind serviciile strategice (Wet Strategische diensten)].

De asemenea, este necesară obținerea unei autorizații pentru serviciile de intermediere privind 37 de substanțe 
chimice în cazul în care țara de destinație este Irak, indiferent de destinatarul specific sau de utilizatorul final.

(Decretul privind produsele cu dublă utilizare cu destinația Irak - Regeling goederen voor tweeërlei gebruik Irak).

3.12. Austria

Este necesară obținerea unei autorizații pentru serviciile de intermediere cu produse cu dublă utilizare dacă 
autoritatea competentă informează intermediarul că produsele în cauză sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, 
oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1) din regulament.

[Secțiunea 15 alineatul (1) din Actul privind comerțul exterior (Außenwirtschaftsgesetz 2011, BGBl. I nr. 26/2011)].

3.13. Finlanda

Este necesară obținerea unei autorizații pentru serviciile de intermediere cu produse cu dublă utilizare incluse pe lista 
din anexa I la regulament, dacă intermediarul a fost notificat de către autoritatea competentă cu privire la faptul că 
produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul 
(2) din regulament, și pentru serviciile de intermediere cu produse cu dublă utilizare care nu sunt incluse pe lista din 
anexa I la regulament dacă intermediarul a fost notificat de către autoritatea competentă cu privire la faptul că 
produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul 
(1) din regulamentul respectiv.

[Alineatul (3) punctul 2 și alineatul (4) punctul 1 din Legea nr. 562/1996].

3.14. Suedia

Este necesară obținerea unei autorizații pentru serviciile de intermediere cu produse cu dublă utilizare care nu sunt 
incluse pe lista din anexa I la regulament dacă produsele în cauză sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, 
oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1) din regulament.

[Secțiunea 4 b punctul 1 din Ordonanța (2000:1217) privind produsele cu dublă utilizare și controlul asistenței 
tehnice]
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4. INFORMAȚII FURNIZATE DE STATELE MEMBRE ÎN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 6 
ALINEATUL (4) DIN REGULAMENT (EXTINDEREA CONTROALELOR SERVICIILOR DE 
INTERMEDIERE)

În conformitate cu articolul 6 alineatul (4) coroborat cu articolul 6 alineatul (5) din regulament, Comisia are obligația 
de a publica măsurile luate de statele membre, care impun obligația obținerii unei autorizații pentru furnizarea de 
servicii de intermediere de produse cu dublă utilizare în cazul în care intermediarul are motive să suspecteze că 
respectivele produse sunt sau pot fi destinate oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1).

Tabelul de mai jos oferă o prezentare generală a măsurilor luate de statele membre și care au fost notificate Comisiei. 
Imediat după tabel sunt prezentate măsurile detaliate, astfel cum au fost notificate Comisiei.

Statul membru Au fost extinse controalele serviciilor de intermediere astfel cum se prevede la 
articolul 6 alineatul (4)?

BELGIA NU

BULGARIA DA

CEHIA DA

DANEMARCA NU

GERMANIA NU

ESTONIA DA

IRLANDA NU

GRECIA DA

SPANIA DA

FRANȚA NU

CROAȚIA DA

ITALIA DA

CIPRU NU

LETONIA DA

LITUANIA NU

LUXEMBURG DA

UNGARIA DA

MALTA NU

ȚĂRILE DE JOS DA

AUSTRIA DA

POLONIA NU

PORTUGALIA NU

ROMÂNIA DA

SLOVENIA NU

SLOVACIA NU

FINLANDA DA

SUEDIA DA

4.1. Bulgaria

Este necesară obținerea unei autorizații pentru serviciile de intermediere cu produse cu dublă utilizare dacă 
intermediarul are motive să suspecteze că produsele sunt sau pot fi destinate oricăreia dintre utilizările menționate 
la articolul 4 alineatul (1) din regulament.
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[Articolul 47 din Actul privind controlul exporturilor de produse și tehnologii cu dublă utilizare și aferente apărării 
(promulgat, Monitorul Oficial nr. 26/29.3.2011)].

4.2. Cehia

Dacă un intermediar are motive să suspecteze că produsele cu dublă utilizare sunt sau pot fi destinate oricăreia dintre 
utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1) din regulament, intermediarul trebuie să informeze autoritatea 
competentă, care poate să decidă impunerea unei obligații de obținere a unei autorizații.

(Secțiunea 3 punctul 4 din Actul nr. 594/2004 Coll. privind „punerea în aplicare a regimului comunitar pentru 
controlul exporturilor, transferului, serviciilor de intermediere și tranzitului de produse cu dublă utilizare”).

4.3. Estonia

Dacă un intermediar are motive să suspecteze că produsele cu dublă utilizare sunt sau pot fi destinate oricăreia dintre 
utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1) din regulament, intermediarul trebuie să informeze imediat 
Comitetul pentru produse strategice (CPS), organele de poliție sau autoritățile de securitate în acest sens. În urma 
unei astfel de notificări, CPS poate decide impunerea unei obligații de obținere a unei autorizații.

[Alineatul (77) din Actul privind produsele strategice].

4.4. Grecia

Este necesară obținerea unei autorizații pentru serviciile de intermediere cu produse cu dublă utilizare dacă 
intermediarul are motive să suspecteze că produsele sunt sau pot fi destinate oricăreia dintre utilizările menționate 
la articolul 4 alineatul (1) din regulament.

(Alineatul 3.2.2 din Decizia ministerială nr. 121837/e3/21837/28-9-2009).

4.5. Spania

Dacă un intermediar are motive să suspecteze că produsele cu dublă utilizare care nu sunt incluse pe lista din anexa I 
la regulament și pentru care acesta propune serviciile de intermediere sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, 
oricăruia (oricăreia) dintre scopurile și utilizările menționate la articolul 4 alineatele (1) și (2), intermediarul trebuie 
să informeze autoritatea competentă, care va decide dacă aceste servicii de intermediere fac sau nu obiectul 
autorizării.

[Articolul 2 alineatul (3) litera (c) din Decretul regal nr. 679/2014 din 1 august 2014 privind controlul comerțului 
exterior cu materiale de apărare, alte materiale și produse și tehnologii cu dublă utilizare].

4.6. Croația

Dacă un intermediar are motive să suspecteze că produsele cu dublă utilizare care nu sunt incluse pe lista din anexa I 
la regulament sunt sau pot fi destinate oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatele (1) și (2) din 
regulament, intermediarul trebuie să informeze autoritatea competentă, care poate să decidă impunerea unei 
obligații de obținere a unei autorizații.

[Articolul 6 alineatul (3) din Actul privind controlul produselor cu dublă utilizare (OG 83/2023)].

4.7. Italia

Este necesară obținerea unei autorizații pentru serviciile de intermediere cu produse cu dublă utilizare neincluse pe 
lista din anexa I la regulament dacă intermediarul are motive să suspecteze că produsele sunt sau pot fi destinate 
oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1) din regulament.

(Articolul 9 din Decretul legislativ nr. 221/2017 din 15 decembrie 2017, în vigoare de la 1 februarie 2018).

4.8. Letonia

Este necesară obținerea unei autorizații pentru serviciile de intermediere cu produse cu dublă utilizare neincluse pe 
lista din anexa I la regulament dacă intermediarul are motive să suspecteze că produsele sunt sau pot fi destinate 
oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1) din regulament.

[Articolul 5 alineatul (7) și articolul 17 alineatul (1) din Legea privind circulația produselor strategice din 21 
iunie 2007; punctul 31 din Regulamentul 657 (20.10.2010) Proceduri pentru acordarea sau refuzul de a acorda o 
licență pentru produse de importanță strategică și alte documente legate de circulația produselor de importanță 
strategică].
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4.9. Luxemburg

Este necesară obținerea unei autorizații pentru serviciile de intermediere cu produse cu dublă utilizare neincluse pe 
lista din anexa I la regulament dacă intermediarul are motive să suspecteze că produsele sunt sau pot fi destinate 
oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1) din regulament.

[Legea din 27 iunie 2018 privind controlul exporturilor, articolul 42 alineatul (2)].

4.10. Ungaria

Este necesară obținerea unei autorizații pentru serviciile de intermediere cu produse cu dublă utilizare dacă 
intermediarul are motive să suspecteze că produsele sunt sau pot fi destinate oricăreia dintre utilizările menționate 
la articolul 4 alineatul (1) din regulament.

[Articolul 17 alineatul (2) din Decretul guvernamental nr. 13 din 2011 privind „autorizarea comerțului exterior cu 
produse cu dublă utilizare”].

4.11. Țările de Jos

Este necesară obținerea unei autorizații pentru serviciile de intermediere cu produse cu dublă utilizare incluse pe listă 
atunci când produsele sunt sau pot fi destinate oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1) din 
regulament.

[Articolul 4 alineatul (5) din Actul privind serviciile strategice (Wet strategische diensten)].

4.12. Austria

Dacă un intermediar are motive să suspecteze că produsele cu dublă utilizare sunt sau pot fi destinate oricăreia dintre 
utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1) din regulament, intermediarul trebuie să informeze autoritatea 
competentă, care poate să decidă impunerea unei obligații de obținere a unei autorizații.

[Secțiunea 5 din Primul Regulament din 2011 privind comerțul exterior (Erste Außenwirtschaftsverordnung 2011), 
BGBl. II nr. 343/2011, publicat la 28 octombrie 2011].

4.13. România

Este necesară obținerea unei autorizații pentru serviciile de intermediere cu produse cu dublă utilizare dacă 
intermediarul are motive să suspecteze că produsele sunt sau pot fi destinate oricăreia dintre utilizările menționate 
la articolul 4 alineatul (1) din regulament.

[Articolul 15 alineatul (3) din OUG nr. 43/2022 privind regimul de control al operațiunilor cu produse cu dublă 
utilizare].

4.14. Finlanda

Dacă un intermediar are motive să suspecteze că produsele cu dublă utilizare sunt sau pot fi destinate oricăreia dintre 
utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1) din regulament, intermediarul trebuie să informeze autoritatea 
competentă, care poate să decidă impunerea unei obligații de obținere a unei autorizații.

(Articolul 3 punctul 2 și articolul 4 punctul 4 din Legea nr. 562/1996).

4.15. Suedia

Dacă un intermediar are motive să suspecteze că produsele cu dublă utilizare sunt sau pot fi destinate oricăreia dintre 
utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1) din regulament, intermediarul trebuie să informeze autoritatea 
competentă, care poate să decidă impunerea unei obligații de obținere a unei autorizații.

[Secțiunea 4 b punctul 2 din Ordonanța (2000:1217) privind produsele cu dublă utilizare și controlul asistenței 
tehnice]

5. INFORMAȚII FURNIZATE DE STATELE MEMBRE ÎN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 7 
ALINEATUL (3) DIN REGULAMENT (EXTINDEREA CONTROALELOR PRIVIND TRANZITUL)

În conformitate cu articolul 7 alineatul (3) coroborat cu articolul 7 alineatul (4) din regulament, Comisia are obligația 
de a publica măsurile luate de statele membre în vederea extinderii aplicării articolului 7 alineatul (1) la produsele cu 
dublă utilizare care nu sunt incluse pe listă.

Tabelul de mai jos oferă o prezentare generală a măsurilor luate de statele membre, astfel cum au fost notificate 
Comisiei. În continuare sunt prezentate detalii privind măsurile.
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Statul membru Au fost extinse dispozițiile articolului 7 alineatul (1) privind controlul tranzitului, în 
conformitate cu articolul 7 alineatul (3)?

BELGIA Parțial DA

BULGARIA NU

CEHIA DA

DANEMARCA NU

GERMANIA NU

ESTONIA DA

IRLANDA NU

GRECIA DA

SPANIA DA

FRANȚA DA

CROAȚIA DA

ITALIA DA

CIPRU NU

LETONIA DA

LITUANIA DA

LUXEMBURG DA

UNGARIA DA

MALTA NU

ȚĂRILE DE JOS DA

AUSTRIA DA

POLONIA NU

PORTUGALIA NU

ROMÂNIA NU

SLOVENIA NU

SLOVACIA NU

FINLANDA DA

SUEDIA DA

5.1. Belgia

Tranzitul de produse cu dublă utilizare neunionale, care nu sunt incluse pe listă, poate fi interzis de autoritățile 
competente, în Regiunea Flamandă și în Regiunea Valonă, în cazul în care produsele sunt sau pot fi destinate, 
integral sau parțial, unor utilizări menționate la articolul 4 alineatul (1).

Tranzitul de produse cu dublă utilizare neunionale poate fi interzis de autoritățile competente, în Regiunea Flamandă 
și în Regiunea Valonă, în cazul în care produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor scopuri și utilizări 
finale militare menționate la articolul 4 alineatul (2).

[Articolele 6 și 7 din Decretul guvernamental flamand din 14 martie 2014 care reglementează exportul, tranzitul și 
transferul produselor cu dublă utilizare și acordarea de asistență tehnică (Monitorul Oficial al Belgiei din 2.5.2014); 
articolele 5 și 6 din Decretul guvernamental valon din 6 februarie 2014 care reglementează exportul, tranzitul și 
transferul produselor și tehnologiei cu dublă utilizare (Monitorul Oficial al Belgiei din 19.2.2014)].
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5.2. Cehia

Tranzitul de produse cu dublă utilizare neunionale, care nu sunt incluse pe listă, poate fi interzis de autoritatea 
competentă în cazul în care produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor utilizări menționate la 
articolul 4 alineatul (1).

Tranzitul de produse cu dublă utilizare neunionale poate fi interzis de autoritatea competentă în cazul în care 
produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor scopuri și utilizări finale militare menționate la 
articolul 4 alineatul (2).

[Secțiunea 13b din Actul nr. 594/2004 Coll. privind „punerea în aplicare a regimului comunitar pentru controlul 
exporturilor, transferului, serviciilor de intermediere și tranzitului de produse cu dublă utilizare” (1)].

5.3. Estonia

Tranzitul de produse cu dublă utilizare neunionale, care nu sunt incluse pe listă, poate fi interzis de autoritatea 
competentă în cazul în care produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor utilizări menționate la 
articolul 4 alineatul (1).

Tranzitul de produse cu dublă utilizare neunionale poate fi interzis de autoritatea competentă în cazul în care 
produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor scopuri și utilizări finale militare menționate la 
articolul 4 alineatul (2).

[Articolele 3, 6 și 7 din Actul privind produsele strategice (Strategic Goods Act - SGA)].

5.4. Grecia

Tranzitul de produse cu dublă utilizare neunionale, care nu sunt incluse pe listă, poate fi interzis de autoritatea 
competentă în cazul în care produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor utilizări menționate la 
articolul 4 alineatul (1).

Tranzitul de produse cu dublă utilizare neunionale poate fi interzis de autoritatea competentă în cazul în care 
produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor scopuri și utilizări finale militare menționate la 
articolul 4 alineatul (2).

(Paragraful 3.3.3 din Decizia ministerială nr. 121837/e3/21837/28-9-2009).

5.5. Spania

Tranzitul de produse cu dublă utilizare neunionale, care nu sunt incluse pe listă, poate fi interzis de autoritatea 
competentă în cazul în care produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor utilizări menționate la 
articolul 4 alineatul (1).

Tranzitul de produse cu dublă utilizare neunionale poate fi interzis de autoritatea competentă în cazul în care 
produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor scopuri și utilizări finale militare menționate la 
articolul 4 alineatul (2).

(Articolul 11 din Actul nr. 53/2007 din 28 decembrie privind controlul comerțului exterior cu materiale de apărare 
și cu dublă utilizare).

5.6. Franța

Tranzitul de produse cu dublă utilizare neunionale, care nu sunt incluse pe listă, poate fi interzis de autoritatea 
competentă în cazul în care produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor utilizări menționate la 
articolul 4 alineatul (1).

Tranzitul de produse cu dublă utilizare neunionale poate fi interzis de autoritatea competentă în cazul în care 
produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor scopuri și utilizări finale militare menționate la 
articolul 4 alineatul (2).

[Articolul 3 punctul (I) din Decretul nr. 74/2020 din 31 ianuarie 2020, astfel cum a fost modificat prin Decretul 
nr. 1481/2020 din 30 noiembrie 2020].

5.7. Croația

Tranzitul de produse cu dublă utilizare neunionale, care nu sunt incluse pe listă, poate fi interzis de autoritatea 
competentă în cazul în care produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor utilizări menționate la 
articolul 4 alineatul (1).

Tranzitul de produse cu dublă utilizare neunionale poate fi interzis de autoritatea competentă în cazul în care 
produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor scopuri și utilizări finale militare menționate la 
articolul 4 alineatul (2).
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[Articolul 8 alineatele (1) și (3) din Actul privind controlul produselor cu dublă utilizare (OG 83/2023)].

5.8. Italia

Tranzitul de produse cu dublă utilizare neunionale, care nu sunt incluse pe listă, poate fi interzis de autoritatea 
competentă în cazul în care produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor utilizări menționate la 
articolul 4 alineatul (1).

Tranzitul de produse cu dublă utilizare neunionale poate fi interzis de autoritatea competentă în cazul în care 
produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor scopuri și utilizări finale militare menționate la 
articolul 4 alineatul (2).

(Articolul 7 din Decretul legislativ nr. 221/2017 din 15 decembrie 2017, în vigoare de la 1 februarie 2018).

5.9. Letonia

Tranzitul de produse cu dublă utilizare neunionale, care nu sunt incluse pe listă, poate fi interzis de autoritatea 
competentă în cazul în care produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor utilizări menționate la 
articolul 4 alineatul (1).

Tranzitul de produse cu dublă utilizare neunionale poate fi interzis de autoritatea competentă în cazul în care 
produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor scopuri și utilizări finale militare menționate la 
articolul 4 alineatul (2).

[Articolul 5 alineatul (7) din Legea privind circulația produselor strategice din 21 iunie 2007; punctul 31 din 
Regulamentul 657 (20.10.2010) Proceduri pentru acordarea sau refuzul de a acorda o licență pentru produse de 
importanță strategică și alte documente legate de circulația produselor de importanță strategică].

5.10. Luxemburg

Tranzitul de produse cu dublă utilizare neunionale, care nu sunt incluse pe listă, poate fi interzis de autoritatea 
competentă în cazul în care produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor utilizări menționate la 
articolul 4 alineatul (1).

Tranzitul de produse cu dublă utilizare neunionale poate fi interzis de autoritatea competentă în cazul în care 
produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor scopuri și utilizări finale militare menționate la 
articolul 4 alineatul (2).

[Legea din 27 iunie 2018 privind controlul exporturilor, articolul 43 alineatul (2)].

Aceste dispoziții nu se aplică tranzitului de produse cu dublă utilizare expediate fără transbordare sau fără 
schimbarea mijlocului de transport (nicio transbordare sau schimbare a mijlocului de transport nu se consideră a 
reprezenta descărcarea produselor, în scopul asigurării mărfii, într-o navă sau într-o aeronavă, cu condiția ca acele 
produse să fie reîmbarcate pe aceeași navă sau aeronavă) și tranzitului de produse cu dublă utilizare pentru care 
există deja o autorizație de export generală din Uniunea Europeană.

[Legea din 27 iunie 2018 privind controlul exporturilor, articolul 43 alineatul (3)].

5.11. Ungaria

Tranzitul de produse cu dublă utilizare neunionale, care nu sunt incluse pe listă, poate fi interzis de autoritatea 
competentă în cazul în care produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor utilizări menționate la 
articolul 4 alineatul (1).

Tranzitul de produse cu dublă utilizare neunionale poate fi interzis de autoritatea competentă în cazul în care 
produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor scopuri și utilizări finale militare menționate la 
articolul 4 alineatul (2).

(Articolul 18 din Decretul guvernamental nr. 13 din 2011 „privind autorizarea comerțului exterior cu produse cu 
dublă utilizare”).

5.12. Țările de Jos

Tranzitul de produse cu dublă utilizare neunionale, care nu sunt incluse pe listă, poate fi interzis de autoritatea 
competentă în cazul în care produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor utilizări menționate la 
articolul 4 alineatul (1).
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Tranzitul de produse cu dublă utilizare neunionale poate fi interzis de autoritatea competentă în cazul în care 
produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor scopuri și utilizări finale militare menționate la 
articolul 4 alineatul (2).

[Articolul 4a alineatul (1) și articolul 2 din Decretul privind produsele strategice (Besluit strategische goederen)].

5.13. Austria

Tranzitul de produse cu dublă utilizare poate fi interzis de autoritatea competentă în cazul în care produsele sunt sau 
pot fi destinate, integral sau parțial, unor utilizări menționate la articolul 4 alineatul (1).

[Secțiunea 15 din Actul privind comerțul exterior din 2011 (Außenwirtschaftsgesetz 2011), BGBl. I nr. 26/2011].

5.14. Finlanda

Tranzitul de produse cu dublă utilizare neunionale, care nu sunt incluse pe listă, poate fi interzis de autoritatea 
competentă în cazul în care produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor utilizări menționate la 
articolul 4 alineatul (1).

Tranzitul de produse cu dublă utilizare neunionale poate fi interzis de autoritatea competentă în cazul în care 
produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor scopuri și utilizări finale militare menționate la 
articolul 4 alineatul (2).

(Articolul 3 punctul 3 și articolul 4 punctul 1 din Legea nr. 562/1996).

5.15. Suedia

Tranzitul de produse cu dublă utilizare neunionale, care nu sunt incluse pe listă, poate fi interzis de autoritatea 
competentă în cazul în care produsele sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, unor utilizări menționate la 
articolul 4 alineatul (1).

[Secțiunea 4 c din Ordonanța (2000:1217) privind produsele cu dublă utilizare și controlul asistenței tehnice]

5.16. Lituania

Tranzitul de produse cu dublă utilizare, care nu sunt incluse pe listă, poate fi interzis de autoritatea competentă în 
cazul în care produsele sunt sau pot fi destinate utilizărilor menționate la articolul 4 alineatul (1).

(Legea privind controlul produselor strategice nr. XIV-1738 din 22 decembrie 2022 din Republica Lituania).

6. INFORMAȚII FURNIZATE DE STATELE MEMBRE ÎN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 8 
ALINEATUL (4) DIN REGULAMENT (EXTINDEREA ASISTENȚEI TEHNICE)

Articolul 8 alineatul (4) din regulament stabilește că un stat membru poate extinde aplicarea unei obligații de 
obținere a unei autorizații pentru furnizarea de asistență tehnică legată de produsele cu dublă utilizare neincluse pe 
lista din anexa I dacă furnizorul asistenței tehnice a fost informat de către autoritatea competentă că produsele în 
cauză sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1).

Tabelul de mai jos oferă o prezentare generală a măsurilor luate de statele membre, astfel cum au fost notificate 
Comisiei. În continuare sunt prezentate detalii privind măsurile.

Statul membru A adoptat statul membru o legislație națională care impune obligații de obținere a unei 
autorizații în aplicarea articolului 8 alineatul (4)?

BELGIA NU

BULGARIA NU

CEHIA NU

DANEMARCA NU

GERMANIA NU

ESTONIA NU

IRLANDA NU

GRECIA NU
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Statul membru A adoptat statul membru o legislație națională care impune obligații de obținere a unei 
autorizații în aplicarea articolului 8 alineatul (4)?

SPANIA NU

FRANȚA NU

CROAȚIA DA

ITALIA DA

CIPRU NU

LETONIA NU

LITUANIA NU

LUXEMBURG NU

UNGARIA NU

MALTA NU

ȚĂRILE DE JOS NU

AUSTRIA NU

POLONIA NU

PORTUGALIA NU

ROMÂNIA NU

SLOVENIA NU

SLOVACIA NU

FINLANDA NU

SUEDIA DA

6.1. Suedia

O autorizație este necesară pentru furnizarea de asistență tehnică legată de produsele cu dublă utilizare neincluse pe 
lista din anexa I la regulament dacă furnizorul asistenței tehnice a fost informat de către autoritatea competentă că 
produsele în cauză sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 
alineatul (1) din regulament.

[Secțiunea 4 d punctul 1 din Ordonanța (2000:1217) privind produsele cu dublă utilizare și controlul asistenței 
tehnice]

6.2. Italia

O autorizație este necesară pentru furnizarea de asistență tehnică legată de produsele cu dublă utilizare neincluse pe 
lista din anexa I lq regulament dacă furnizorul asistenței tehnice a fost informat de către autoritatea competentă că 
produsele în cauză sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 
alineatul (1) din regulament.

(Articolele 3 și 9 din Decretul legislativ nr. 221 din 15 decembrie 2017, astfel cum a fost modificat prin Legea 
nr. 103 din 10 august 2023)

6.3. Croația

O autorizație este necesară pentru furnizarea de asistență tehnică legată de produsele cu dublă utilizare neincluse pe 
lista din anexa I la regulament dacă furnizorul asistenței tehnice a fost informat de către autoritatea competentă că 
produsele în cauză sunt sau pot fi destinate, integral sau parțial, oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 
alineatul (1) din regulament.

[Articolul 7 alineatul (2) din Actul privind controlul produselor cu dublă utilizare (OG 83/2023)].
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7. INFORMAȚII FURNIZATE DE STATELE MEMBRE ÎN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 8 
ALINEATUL (5) DIN REGULAMENT (ASISTENȚA TEHNICĂ)

În temeiul articolului 8 alineatul (5), un stat membru poate adopta sau menține în legislația națională măsuri care 
impun obligația obținerii unei autorizații pentru furnizarea de asistență tehnică în cazul în care un furnizor de 
asistență tehnică ce intenționează să furnizeze asistență tehnică pentru produse cu dublă utilizare are motive să 
suspecteze că respectivele produse sunt sau pot fi destinate oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 
alineatul (1).

Tabelul de mai jos oferă o prezentare generală a măsurilor luate de statele membre, astfel cum au fost notificate 
Comisiei. În continuare sunt prezentate detalii privind măsurile.

Statul membru A adoptat statul membru o legislație națională care impune obligații de obținere a unei 
autorizații în aplicarea articolului 8 alineatul (5)?

BELGIA NU

BULGARIA NU

CEHIA NU

DANEMARCA NU

GERMANIA NU

ESTONIA NU

IRLANDA NU

GRECIA NU

SPANIA NU

FRANȚA NU

CROAȚIA DA

ITALIA DA

CIPRU NU

LETONIA NU

LITUANIA NU

LUXEMBURG NU

UNGARIA NU

MALTA NU

ȚĂRILE DE JOS NU

AUSTRIA NU

POLONIA NU

PORTUGALIA NU

ROMÂNIA NU

SLOVENIA NU

SLOVACIA NU

FINLANDA NU

SUEDIA DA
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7.1. Suedia

Dacă un furnizor de asistență tehnică are motive să suspecteze că produsele cu dublă utilizare pentru care 
intenționează să furnizeze asistență tehnică sunt sau pot fi destinate oricăreia dintre utilizările menționate la 
articolul 4 alineatul (1) din regulament, intermediarul trebuie să informeze autoritatea competentă, care poate să 
decidă impunerea unei obligații de obținere a unei autorizații.

[Secțiunea 4 d punctul 2 din Ordonanța (2000:1217) privind produsele cu dublă utilizare și controlul asistenței 
tehnice]

7.2. Italia

Dacă un furnizor de asistență tehnică are motive să suspecteze că produsele cu dublă utilizare pentru care 
intenționează să furnizeze asistență tehnică sunt sau pot fi destinate oricăreia dintre utilizările menționate la 
articolul 4 alineatul (1) din regulament, intermediarul trebuie să informeze autoritatea competentă, care poate să 
decidă impunerea unei obligații de obținere a unei autorizații.

(Articolele 3 și 9 din Decretul legislativ nr. 221 din 15 decembrie 2017, astfel cum a fost modificat prin Legea 
nr. 103 din 10 august 2023)

7.3. Croația

Dacă un furnizor de asistență tehnică are motive să suspecteze că produsele cu dublă utilizare pentru care 
intenționează să furnizeze asistență tehnică sunt sau pot fi destinate oricăreia dintre utilizările menționate la 
articolul 4 alineatul (1) din regulament, intermediarul trebuie să informeze autoritatea competentă, care poate să 
decidă impunerea unei obligații de obținere a unei autorizații.

[Articolul 7 alineatul (3) din Actul privind controlul produselor cu dublă utilizare (OG 83/2023)].

8. INFORMAȚII FURNIZATE DE STATELE MEMBRE ÎN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 9 DIN 
REGULAMENT (EXTINDEREA CONTROALELOR LA PRODUSE CARE NU SUNT INCLUSE PE LISTĂ, 
DIN MOTIVE DE SIGURANȚĂ PUBLICĂ, INCLUSIV DE PREVENIRE A ACTELOR DE TERORISM, SAU 
DIN CONSIDERAȚII LEGATE DE DREPTURILE OMULUI)

În conformitate cu articolul 9 alineatul (4) din regulament, Comisia are obligația de a publica măsurile luate de statele 
membre în vederea interzicerii sau impunerii unei obligații de obținere a unei autorizații pentru exportul produselor 
cu dublă utilizare care nu sunt incluse pe lista din anexa I, din motive de siguranță publică, inclusiv de prevenire a 
actelor de terorism, sau din considerații legate de drepturile omului.

Tabelul de mai jos oferă o prezentare generală a măsurilor luate de statele membre, astfel cum au fost notificate 
Comisiei. În continuare sunt prezentate detalii privind măsurile.

Statul membru Au fost instituite controale suplimentare pentru produsele care nu sunt incluse pe listă, 
din motive de siguranță publică, inclusiv de prevenire a actelor de terorism, sau din 
considerații legate de drepturile omului, în conformitate cu articolul 9 alineatul (1)?

BELGIA NU

BULGARIA DA

CEHIA DA

DANEMARCA NU

GERMANIA DA

ESTONIA DA

IRLANDA DA

GRECIA NU

SPANIA DA

FRANȚA DA

CROAȚIA NU

ITALIA DA

CIPRU NU
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Statul membru Au fost instituite controale suplimentare pentru produsele care nu sunt incluse pe listă, 
din motive de siguranță publică, inclusiv de prevenire a actelor de terorism, sau din 
considerații legate de drepturile omului, în conformitate cu articolul 9 alineatul (1)?

LETONIA DA

LITUANIA DA

LUXEMBURG DA

UNGARIA NU

MALTA NU

ȚĂRILE DE JOS DA

AUSTRIA DA

POLONIA NU

PORTUGALIA NU

ROMÂNIA DA

SLOVENIA DA

SLOVACIA NU

FINLANDA NU

SUEDIA NU

8.1. Bulgaria

Exportul de produse cu dublă utilizare neincluse pe lista din anexa I la regulament poate să facă obiectul autorizării 
sau interzicerii, printr-un act al Consiliului de Miniștri, din motive de siguranță publică sau din considerente legate 
de drepturile omului.

[Articolul 34 alineatul (1) al treilea paragraf din Actul privind controlul exporturilor de produse și tehnologii cu 
dublă utilizare și aferente apărării, Monitorul Oficial nr. 26/29.3.2011].

8.2. Cehia

Exportul de produse cu dublă utilizare neincluse pe lista din anexa I la regulament poate să facă obiectul autorizării 
sau interzicerii, prin Ordonanță a Guvernului, din motive de siguranță publică sau din considerente legate de 
drepturile omului.

[Alineatul (3) punctul 1 litera (d) din Actul nr. 594/2004 Coll].

8.3. Germania

a. [Secțiunea 8 alineatul (1) punctul 2 din Ordonanța privind comerțul exterior și plățile externe (Aussenwirtschaftsve
rordnung – AWV)] în legătură cu Partea I secțiunea B din Lista germană de control al exporturilor.

Exportul de produse cu dublă utilizare neincluse pe lista din anexa I la regulament poate să facă obiectul unei 
autorizări sau interziceri din motive de siguranță publică sau din considerente legate de drepturile omului.

[Secțiunea 8 alineatul (1) punctul 2 din Ordonanța privind comerțul exterior și plățile externe (Aussenwirts
chaftsverordnung – AWV)] în legătură cu Partea I secțiunea B din Lista germană de control al exporturilor.

Exportul produselor cu dublă utilizare neincluse pe lista din anexa I la regulament face obiectul unei 
autorizări în cazul în care produsele sunt incluse în partea I secțiunea B din Lista germană de control al 
exporturilor.

[Secțiunea 8 alineatul (1) punctul 2 din Ordonanța privind comerțul exterior și plățile externe (Aussenwirts
chaftsverordnung – AWV)].
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Partea I secțiunea B din Lista germană de control al exporturilor include următoarele elemente:

— 1E901 „Tehnologie”, în conformitate cu Nota generală privind tehnologia, alta decât cea 
menționată la 1E001 și la 1E101 din anexa I la Regulamentul (UE) 2021/821, astfel cum 
a fost modificat, pentru „dezvoltarea” sau „producția” de spume de polimetacrilimidă, în 
cazul în care destinația se află în afara teritoriului vamal al Uniunii Europene și în afara 
zonelor enumerate în secțiunea A partea 2 din anexa II la Regulamentul (UE) 2021/821.

— 2B909 Mașini de deformare continuă și mașini cu funcții combinate de deformare prin rotație și de 
deformare continuă, altele decât cele controlate prin 2B009, 2B109 sau 2B209 din cadrul 
Regulamentului (UE) 2021/821, astfel cum a fost modificat, prezentând toate 
caracteristicile menționate în continuare și componente proiectate special pentru acestea:

(a) care, conform specificației tehnice a fabricantului, pot fi echipate cu unități de „control 
numeric”, de control prin calculator sau de control „play-back” precum și

(b) cu o forță de roluire mai mare de 60 kN, în cazul în care țara cumpărătoare sau țara de 
destinație este Siria.

— 2B952 Echipamente care pot fi utilizate la manipularea substanțelor biologice, altele decât cele 
controlate prin 2B352 din cadrul Regulamentului (UE) 2021/821, astfel cum a fost 
modificat, dacă țara cumpărătoare sau țara de destinație este Iran, Coreea de Nord sau Siria:

(a) fermentoare care pot fi utilizate pentru cultivarea „microorganismelor” patogene sau a 
virusurilor sau a celor care sunt apte pentru producerea toxinelor, fără propagare de 
aerosoli și cu o capacitate totală de 10 litri sau mai mare;

(b) agitatoare pentru fermentoare controlate prin 2B352(a) din cadrul Regulamentului 
(UE) 2021/821, astfel cum a fost modificat.

Notă tehnică:

Fermentatoarele includ bioreactoare, chemostate și sisteme în flux continuu.

— 2B993 Echipamente pentru depunerea straturilor suprapuse metalice pentru substraturile non- 
electronice, după cum urmează, precum și componente și accesorii special proiectate 
pentru acestea, în cazul în care țara cumpărătoare sau țara de destinație este Iran:

(a) echipamente de producție pentru depunerea vaporilor prin metode chimice (CVD);

(b) echipamente de producție pentru depunerea vaporilor prin metode fizice cu fascicul de 
electroni (EB-PVD);

(c) echipamente de producție pentru depunerea prin încălzire inductivă sau cu rezistență.

— 5A902 Sisteme de supraveghere, echipamente și componente pentru TIC (tehnologii ale 
informației și comunicațiilor) pentru rețelele publice, care nu sunt specificate la 5D001(e) 
din anexa I la Regulamentul (UE) 2021/821, astfel cum a fost modificat, în cazul în care 
destinația este situat în afara teritoriului vamal al Uniunii Europene și în afara zonelor 
enumerate în secțiunea A partea 2 din anexa II la Regulamentul (UE) 2021/821, după 
cum urmează:

(a) centre de monitorizare (Instalații de monitorizare a aplicării legii) pentru sisteme de 
interceptare legală (LI, de exemplu în conformitate cu ETSI ES 201 158, ETSI ES 
201 671 sau cu standarde sau specificații echivalente) și componente special 
concepute pentru acestea;

(b) sisteme sau dispozitive de reținere de date privind convorbirile telefonice [de exemplu, 
Interceptare a informațiilor conexe (Intercept Related Information – IRI), în 
conformitate cu ETSI TS 102 656 sau cu standarde sau specificații echivalente] și 
componente special concepute pentru acestea.
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Notă tehnică:

Datele privind convorbirile telefonice includ informațiile de semnalizare, cele de origine și cele de 
destinație (de exemplu, numerele de telefon, adresele IP sau MAC etc.), data și ora și originea 
geografică a comunicării.

Notă:

5A902 nu supune controlului sistemele sau dispozitivele care sunt special concepute pentru 
oricare dintre următoarele scopuri:

(a) facturare

(b) funcții de colectare a datelor din cadrul elementelor de rețea (de exemplu, Exchange sau 
HLR)

(c) calitatea serviciului rețelei (Calitatea Serviciului - QoS) sau

(d) gradul de satisfacție a utilizatorilor (Calitatea experienței - QoE)

(e) operarea în cadrul societăților de telecomunicații (furnizorii de servicii).

— 5A911 Stații de bază pentru radioul digital cu resurse partajate (digital „trunked radio”), în cazul în 
care țara cumpărătoare sau țara de destinație este Sudan sau Sudanul de Sud.

Notă tehnică:

„Radioul cu resurse partajate” este o procedură de radiocomunicații mobile cu abonați mobili cărora le 
sunt atribuite game de frecvență pentru comunicații. „Radioul digital cu resurse partajate” (de ex. 
TETRA, Terrestrial Trunked Radio) utilizează modulația digitală.

— 5D902 „Produse software”, care nu sunt specificate la categoria 5D001(e) din anexa I la 
Regulamentul (UE) 2021/821, astfel cum a fost modificat, în cazul în care destinația este 
situată în afara teritoriului vamal al Uniunii și în afara zonelor enumerate în secțiunea A 
partea 2 din anexa II la Regulamentul (UE) 2021/821, după cum urmează:

(a) „produse software” special concepute sau modificate pentru „dezvoltarea”, „producția” 
sau „utilizarea” instalațiilor, funcțiilor sau parametrilor de performanță controlați prin 
5A902;

(b) „produse software” special concepute sau modificate pentru obținerea unor 
caracteristici, funcții sau parametri de performanță supuși controlului conform listei 
5A902.

— 5D911 „Produse software” proiectate sau modificate special pentru „utilizarea” echipamentelor, 
controlate prin 5A911, în cazul în care țara cumpărătoare sau țara de destinație este 
Sudan sau Sudanul de Sud.

— 5E902 „Tehnologie” care nu este menționată la 5E001(a) în anexa I la Regulamentul 
(UE) 2021/821, astfel cum a fost modificat, în conformitate cu Nota generală privind 
tehnologia pentru „dezvoltarea”, „producția” și „utilizarea” instalațiilor, funcțiilor sau 
caracteristicilor de performanță controlate prin 5A902 sau „produse software” controlate 
prin 5D902, atunci când destinația se află în afara teritoriului vamal al Uniunii și în afara 
zonelor enumerate în secțiunea A partea 2 din anexa II la Regulamentul (UE) 2021/821.

— 6A908 Sisteme radar de navigare sau supraveghere pentru controlul traficului maritim sau aerian, 
care nu sunt controlate prin 6A008 sau 6A108 în cadrul Regulamentului (UE) 2021/821, 
astfel cum a fost modificat, și componentele aferente special concepute, în cazul în care 
țara cumpărătoare sau țara de destinație este Iran.

— 6D908 „Produse software” special dezvoltate sau modificate pentru „dezvoltarea”, „producerea” sau 
„utilizarea” echipamentelor controlate prin 6A908, în cazul în care țara cumpărătoare sau 
țara de destinație este Iran.
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— 9A904 „Vehicul spațial” și alte echipamente, după cum urmează:

(a) antene concepute pentru a fi utilizate împreună cu „vehicule spațiale”, în cazul în care 
destinația este situată în afara teritoriului vamal al Uniunii și în afara zonelor 
enumerate în secțiunea A partea 2 din anexa II la Regulamentul (UE) 2021/821;

(b) terminale de comunicații „laser” (stații de transmisie de date „laser”), altele decât cele 
menționate la 9A004 în anexa I la Regulamentul (UE) 2021/821, astfel cum a fost 
modificat, destinate utilizării împreună cu „vehiculele spațiale”, în cazul în care 
destinația este situată în afara teritoriului vamal al Uniunii și în afara zonelor 
enumerate în secțiunea A partea 2 din anexa II la Regulamentul (UE) 2021/821.

Notă tehnică:

9A904 include produse utilizate în următoarele contexte cu „vehicule spațiale”, atât la sol, cât și 
la bordul „vehiculului spațial”:

1. utilizarea ca sarcină utilă pentru legătura ascendentă sau descendentă;

2. comunicații între „vehicule spațiale” fie

3. utilizare împreună cu transmiterea semnalelor telemetrice.

— 9A991 Vehicule terestre la care nu se face referire în partea I secțiunea A din Lista de control al 
exporturilor, după cum urmează:

(a) remorci și semiremorci platformă cu o sarcină utilă cuprinsă între 25 000 kg și cel mult 
70 000 kg sau care prezintă una sau mai multe caracteristici militare și care pot 
transporta vehiculele controlate prin 0006 din partea I A, precum și vehicule de 
tractare adecvate pentru transportul acestora și care prezintă una sau mai multe 
caracteristici militare, în cazul în care țara cumpărătoare sau țara de destinație este Iran, 
Libia, Myanmar, Coreea de Nord, Pakistan, Somalia sau Siria;

Notă:

Vehiculele de tractare în sensul 9A991a includ toate vehiculele care au ca funcție primară 
tractarea;

(b) alte camioane și vehicule de teren care prezintă una sau mai multe caracteristici 
militare, în cazul în care țara cumpărătoare sau țara de destinație este Iran, Libia, 
Myanmar, Coreea de Nord, Somalia sau Siria.

Nota 1:Caracteristicile militare, conform definiției de la 9A991, includ:

(a) capacitatea de a traversa vaduri adânci de 1,2 m sau mai mult;

(b) monturi pentru arme și armament;

(c) monturi pentru plasă de camuflaj;

(d) lucarne cu formă rotundă, cu învelitoare rabatabile sau culisante;

(e) email de tip militar;

(f) atelaj de remorcare cu pini, cu așa-numita priză „NATO”.

Nota 2:9A991 nu supune controlului vehiculele terestre atunci când sunt folosite în interes 
personal.

— 9A992 Camioane, după cum urmează:

(a) camioane cu tracțiune integrală cu o sarcină utilă de peste 1 000 kg, în cazul în care țara 
cumpărătoare sau țara de destinație este Coreea de Nord;
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(b) camioane cu trei sau mai multe axe și greutate brută maximă autorizată de peste 
20 000 kg, în cazul în care țara cumpărătoare sau țara de destinație este Iran sau Siria.

— 9A993 Elicoptere, sisteme de transmisie a puterii la elicoptere, motoarele cu turbine cu gaz și 
generatoare de putere auxiliare (sisteme APU) pentru elicoptere, precum și componente 
special concepute pentru acestea, în cazul în care țara cumpărătoare sau țara de destinație 
este Cuba, Iran, Libia, Myanmar, Coreea de Nord, Somalia sau Siria.

— 9A994 Generatoare de putere răcite cu aer (motoare aeronautice) cu o capacitate cilindrică de cel 
puțin 100 cm3 sau de cel mult 600 cm3, care pot fi utilizate la „vehicule aeriene” fără pilot, 
și componente special concepute pentru acestea, în cazul în care țara cumpărătoare sau 
țara de destinație este Iran.

— 9D904 „Produse software” special concepute sau modificate pentru „dezvoltarea”, „producția” sau 
„utilizarea” produselor menționate la 9A904, în cazul în care destinația se află în afara 
teritoriului vamal al Uniunii și în afara zonelor enumerate în secțiunea A partea 2 din 
anexa II la Regulamentul (UE) 2021/821.

— 9E904 „Tehnologie”, în conformitate cu Nota generală privind tehnologia, alta decât cea 
menționată la 5E001.b.2., la 9E001 și la 9E002 din anexa I la Regulamentul 
(UE) 2021/821, astfel cum a fost modificat, pentru „dezvoltarea”, „producția” sau 
„utilizarea” produselor menționate la 9A904 sau a „produselor software” menționate la 
9D904, în cazul în care destinația se află în afara teritoriului vamal al Uniunii Europene și 
în afara zonelor enumerate în secțiunea A partea 2 din anexa II la Regulamentul 
(UE) 2021/821.

— 9E991 „Tehnologie”, în conformitate cu Nota generală privind tehnologia pentru „dezvoltarea” sau 
„producția” echipamentelor controlate prin 9A993, în cazul în care țara cumpărătoare sau 
țara de destinație este Cuba, Iran, Libia, Myanmar, Coreea de Nord sau Siria.

— 9E992 „Tehnologie”, în conformitate cu Nota generală privind tehnologia, alta decât cea controlată 
prin 9E101(b) din cadrul Regulamentului (UE) 2021/821, astfel cum a fost modificat, 
pentru „producția” de „vehicule aeriene fără pilot” („UAV”) în cazul în care destinația se află 
în afara teritoriului vamal al Uniunii Europene și în afara zonelor enumerate în secțiunea A 
partea 2 din anexa II la Regulamentul (UE) 2021/821.

b. Secțiunea 9 din Ordonanța privind comerțul exterior și plățile externe (Aussenwirtschaftsverordnung – AWV)

Pentru exportul produselor cu dublă utilizare care nu sunt incluse pe lista din anexa I este necesară o autorizație, în 
cazul în care exportatorul a fost informat de către BAFA că produsele în cauză sunt sau pot fi destinate, integral sau 
parțial, construirii sau exploatării unei instalații nucleare în sensul categoriei 0 din anexa I la Regulamentul 
(UE) 2021/821 sau încorporării într-o astfel de instalație și în cazul în care țara de destinație este Algeria, Irak, Iran, 
Israel, Iordania, Libia, Republica Populară Democrată Coreeană, Pakistan sau Siria. În cazul în care un exportator are 
cunoștință de faptul că produsele sunt destinate, integral sau parțial, utilizării menționate anterior, acesta trebuie să 
notifice BAFA. BAFA va decide dacă supune sau nu exportul în cauză unei autorizații. Prezenta secțiune nu se aplică 
în domeniul reglementat la articolul 4 și la articolul 10 din Regulamentul (UE) 2021/821.

[Secțiunea 9 din Ordonanța privind comerțul exterior și plățile externe (Aussenwirtschaftsverordnung – AWV)].

c. Secțiunea 6 din Actul privind comerțul exterior și plățile externe (Aussenwirtschaftsgesetz — AWG)

În temeiul secțiunii 6 din Actul privind comerțul și plățile externe (Aussenwirtschaftsgesetz – AWG), tranzacțiile, 
acțiunile și tranzacțiile juridice pot fi restricționate sau pot fi impuse obligații de a acționa, printr-un act 
administrativ, pentru a evita un pericol specific unui caz individual la adresa intereselor Republicii Federale 
Germania, cum ar fi interesele de securitate fundamentale, coexistența pașnică între popoare, relațiile externe ale 
Republicii Federale Germania, siguranța sau ordinea publică a Republicii Federale Germania.
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8.4. Estonia

Exportul de produse cu dublă utilizare neincluse pe lista din anexa I la regulament poate să facă obiectul unei 
autorizări sau interziceri, prin hotărâre a Comitetului pentru produse strategice, din motive de siguranță publică sau 
din considerente legate de drepturile omului.

[Articolul 2 alineatul (11) și articolul 6 alineatul (2) din Actul privind produsele strategice].

8.5. Irlanda

Exportul de produse cu dublă utilizare neincluse pe lista din anexa I la regulament poate să facă obiectul unei 
autorizări sau interziceri din motive de siguranță publică sau din considerente legate de drepturile omului.

[Secțiunea 12 alineatul (2) din Instrumentul statutar nr. 443 din 2009, Ordinul din 2009 privind controlul 
exporturilor (produse cu dublă utilizare), astfel cum a fost modificat].

8.6. Franța

Exportul de produse cu dublă utilizare neincluse pe lista din anexa I la regulament poate să facă obiectul unei 
autorizări sau interziceri din motive de siguranță publică sau din considerente legate de drepturile omului. (Decretul 
nr. 2010-292).

S-au adoptat controale naționale la exporturile de produse cu dublă utilizare, astfel cum se prevede în următoarele 
ordine: Ordinul ministerial din 31 iulie 2014 privind exportul de anumite elicoptere și piese de schimb pentru 
acestea către țări terțe (publicat în Jurnalul Oficial al Republicii Franceze la 8 august 2014); Ordinul ministerial din 
31 iulie 2014 privind exportul de gaze lacrimogene și agenți pentru restabilirea ordinii publice către țări terțe 
(publicat în Jurnalul Oficial al Republicii Franceze la 8 august 2014); și Ordinul ministerial din 2 februarie 2024
privind produsele și tehnologiile asociate calculatoarelor cuantice și tehnologiilor și echipamentelor lor generice 
pentru proiectarea, dezvoltarea, producția, testarea și inspecția componentelor electronice avansate (publicat în 
Jurnalul Oficial al Republicii Franceze din 10 februarie 2024).

8.7. Letonia

Exportul de produse cu dublă utilizare neincluse pe lista din anexa I la regulament poate să facă obiectul unei 
autorizări sau interziceri de către Comitetul pentru controlul produselor strategice, din motive de siguranță publică 
sau din considerente legate de drepturile omului.

Lista națională a produselor care nu sunt enumerate în anexa I la regulament este în vigoare.

— 10A901 Arme care utilizează muniție încasetată cu percutare excentrică (cu percuție pe ramă), componente 
și muniție special proiectate.

— 10A902 Echipamente, piese de schimb și componente pentru aeronave. Control aplicabil numai 
echipamentelor, pieselor de schimb și componentelor aeronavelor, care pot fi utilizate atât pentru aeronavele 
civile, cât și pentru cele militare.

— 10A903 Arme cu aer comprimat cu o energie de peste 12 J.

— 10A906 Cătări și componente pentru arme cu vizibilitate nocturnă.

— 10A907 Mine antipersonal.

— 10D901 Produse software dezvoltate pentru serviciile de informații și special concepute pentru a extrage, a 
distruge sau a schimba în mod disimulat informații din calculatoare, rețele sau alte sisteme informatice.

— 10E902 Asistență militară și asistență tehnică legate de produsele militare.

[Regulamentul nr. 645 din 25 septembrie 2007, „Regulament privind Lista națională a produselor și serviciilor 
strategice”, articolul 3 alineatul (1) din Legea privind circulația produselor strategice din 21 iunie 2007].

8.8. Luxemburg

Exportul de produse cu dublă utilizare neincluse pe lista din anexa I la regulament poate să facă obiectul unei 
autorizări sau interziceri din motive de siguranță publică sau din considerente legate de drepturile omului.
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Exportatorul care știe sau suspectează că exportul în cauză sau aceste produse afectează sau pot afecta securitatea 
națională sau străină a Marelui Ducat al Luxemburgului ori apărarea drepturilor omului trebuie să informeze 
miniștrii responsabili de comerțul exterior și afacerile externe, care informează exportatorul sau pe reprezentantul 
său autorizat dacă este sau nu necesară solicitarea autorizației.

[Legea din 27 iunie 2018, articolul 45 alineatul (2)].

8.9. Țările de Jos

Exportul produselor cu dublă utilizare neincluse pe lista din anexa I la regulament poate să facă obiectul unei 
autorizări sau interziceri de către Ministerul Afacerilor Externe, din motive de siguranță publică, inclusiv de 
prevenire a actelor de terorism, sau din considerații legate de drepturile omului.

(Articolul 4 din Decretul privind produsele strategice - Besluit strategische goederen).

Au fost adoptate controale naționale în legătură cu exportul de produse destinate represiunii interne și pentru 
serviciile de intermediere către Siria și în legătură cu exportul de produse destinate represiunii interne către Egipt și 
Ucraina.

(Decretul privind produsele cu dublă utilizare - Regeling goederen voor tweeërlei gebruik).

Au fost impuse obligații de obținere a unei autorizații pentru exportul a 37 de substanțe chimice către Irak, 
indiferent de destinatarul specific sau de utilizatorul final.

(Decretul privind produsele cu dublă utilizare cu destinația Irak - Regeling goederen voor tweeërlei gebruik Irak).

Au fost impuse cerințe de autorizare pentru exportul de echipamente avansate de fabricare a semiconductorilor.

(Ordinul privind echipamentele avansate de fabricare a semiconductorilor – Regeling geavanceerde productieto 
atuur voor halfgeleiders).

8.10. Austria

Exportul sau tranzitul de produse cu dublă utilizare neincluse pe lista din anexa I la regulament poate să facă obiectul 
unei autorizări sau interziceri din motive de siguranță publică sau din considerente legate de drepturile omului.

[Secțiunea 20 din Actul privind comerțul exterior din 2011 (Außenwirtschaftsgesetz 2011), BGBl. I nr. 26/2011].

8.11. România

Pentru exportul produselor cu dublă utilizare neincluse pe lista din anexa I la regulament, dar supuse regimului de 
control al exporturilor conform dispozițiilor articolului 9, este necesară o autorizație individuală de export.

[Extras din articolul 10 alineatul (1) din OUG nr. 43/2022 privind regimul de control al operațiunilor cu produse cu 
dublă utilizare].

8.12. Spania

Exportul produselor cu dublă utilizare neincluse pe lista din anexa I la regulament și incluse în anexa III.4 și 
anexa III.5 din Decretul regal nr. 679/2014 din 1 august 2014, face obiectul unei autorizări.

[Articolul 2 alineatul (3) litera (a) din Decretul regal nr. 679/2014 din 1 august 2014 privind controlul comerțului 
exterior cu materiale de apărare, alte materiale și produse și tehnologii cu dublă utilizare].

— 1C901 nitrat de amoniu (CAS 6484-52-2) la un nivel explozibil cu o concentrație de nitrogen de peste 
31,5 %.

Nota 1: Articolul 1C901 reglementează nitratul de amoniu, nitratul de amoniu tehnic, nitratul de amoniu 
granulat, nitratul de amoniu poros și orice altă prezentare în care poate fi utilizat ca oxidant solid.

Nota 2: Articolul 1C901 include amestecuri explozibile de nitrat de amoniu cu păcură, emulsii, hidrogeluri și 
explozibili rezistenți la apă.

Nota 3: Articolul 1C901 nu supune controlului nitratul de amoniu în îngrășămintele cu densitate ridicată și 
porozitate scăzută.
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Nota 4: Articolul 1C901 nu supune controlului aspectul nitratului de amoniu (UN 1942 și UN 2426) pentru 
fabricarea explozibililor, precum și a matricelor de emulsii, suspensii și geluri pe bază de nitrat de amoniu 
(UN 3375) utilizate pentru fabricarea de explozibili, aspect care va fi reglementat prin Instrucțiunea 
tehnică suplimentară nr. 30 la Regulamentul privind explozibilii, aprobată prin Decretul regal 
nr. 130/2017 din 24 februarie.

— 5A901 sistemele și echipamentele de transmisie radio care nu sunt specificate la punctul 5.A.1.f și 5.A.1.h, 
componentele și accesoriile, special concepute sau modificate să dezvolte oricare dintre următoarele funcții:

1. Controlul și comanda aeronavelor fără pilot.

2. Interferența, blocarea, neutralizarea, deteriorarea sau coruperea intenționată și selectivă a semnalelor radio 
pentru controlul și comanda aeronavelor fără pilot.

3. Utilizarea caracteristicilor specifice ale protocolului de frecvență radio utilizat de aeronavele fără pilot pentru a 
interfera cu operarea lor.

Observație: Pentru sistemele de perturbare ale sistemelor de navigație GNSS, a se vedea, de asemenea, Controalele 
produselor militare, categoria 11.b.

— 5A902 sisteme, echipamente și componente de supraveghere pentru rețele publice de comunicații și 
informații, care nu sunt specificate la articolul 5A001 din anexa I la Regulamentul (UE) 2021/821 al 
Parlamentului European și al Consiliului din 20 mai 2021, concepute pentru oricare dintre următoarele 
funcții:

1. Monitorizarea aplicațiilor de interceptare legală (în conformitate cu cerințele privind interceptarea legală și 
securitatea telecomunicațiilor pentru funcțiile de rețea ETSI ES 201 158, interfața de transfer pentru traficul 
interceptării legale a telecomunicațiilor ETSI ES 201 671 sau standarde ori specificații echivalente) și 
componentele concepute special pentru aceasta.

2. Păstrarea datelor privind convorbirile telefonice (în conformitate cu cerințele pentru interceptarea legală a 
datelor de către agențiile de asigurare a respectării legii pentru manipularea datelor ETSI TS 102 656 sau 
standarde ori specificații echivalente) și componentele concepute special pentru aceasta.

Notă tehnică:

Datele privind convorbirile telefonice includ informațiile de semnalizare, cele de origine și cele de destinație (de exemplu, numerele 
de telefon, adresele IP sau MAC etc.), data și ora și originea geografică a comunicării.

Notă:

Articolul 5A902 nu supune controlului sistemele, echipamentele ori componentele special concepute pentru oricare din 
următoarele scopuri:

(a) facturare;

(b) funcții de colectare a datelor în cadrul elementelor de rețea;

(c) calitatea serviciului rețelei; fie

(d) satisfacția utilizatorilor.

— 5A902 produse software nespecificate la articolul 5D001 din anexa I la Regulamentul (UE) 2021/821 al 
Parlamentului European și al Consiliului din 20 mai 2021, special concepute sau modificate pentru 
dezvoltarea, producerea, utilizarea, configurarea funcțională și controlul performanței sistemelor de 
supraveghere, a echipamentelor și a componentelor specificate la 5A902

8.13. Lituania

Exportul produselor cu dublă utilizare neincluse pe lista din anexa I la regulament poate să facă obiectul unei 
autorizări sau interziceri, din motive de siguranță publică, inclusiv de prevenire a actelor de terorism, sau din 
considerații legate de drepturile omului.
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(Legea privind controlul produselor strategice nr. XIV-1738 din 22 decembrie 2022 din Republica Lituania).

Exportul unei liste de produse cu dublă utilizare neincluse în anexa I este interzis atunci când exportul se realizează 
prin punctele de trecere a frontierei rutiere de stat din Republica Lituania cu țări din afara UE.

[Rezoluția Guvernului nr. 512 din 28 iunie 2023 privind aplicarea măsurilor naționale de control în temeiul 
articolului 9 din Regulamentul (UE) 2021/821 al Parlamentului European și al Consiliului, astfel cum a fost 
modificat prin Rezoluția nr. 888 din 15 noiembrie 2023].

Lista națională a produselor cu dublă utilizare:

Codul din 
Nomenclatura 

combinată (NC)

Descriere:

3818 Elemente chimice dopate în vederea utilizării lor în electronică, sub formă de discuri, plachete, 
sau forme similare; compuși chimici dopați în vederea utilizării lor în electronică

3824 Lianți preparați pentru tipare sau miezuri de turnătorie; produse chimice și preparate ale 
industriei chimice sau ale industriilor conexe (inclusiv cele constând în amestecuri de produse 
naturale), nedenumite și necuprinse în altă parte

6909 Aparate și articole din ceramică pentru laborator, utilizări chimice sau pentru alte scopuri 
tehnice; jgheaburi, rezervoare și recipiente similare din ceramică pentru gospodăria rurală; 
ulcioare și recipiente similare de transport sau ambalare, din ceramică

8420 10 81 Laminoare cu rulouri de tipul celor utilizate numai sau în principal pentru fabricarea substra
turilor pentru circuitele imprimate sau a circuitelor imprimate

8421 21 Aparate pentru filtrarea sau purificarea lichidelor, pentru filtrarea sau purificarea apei

8421 39 Aparate pentru filtrarea sau epurarea gazelor, cu excepția filtrelor de aer pentru motoarele cu 
aprindere prin scânteie sau prin compresie și a convertizoarelor catalitice și a altor filtre de 
particule, combinate sau nu, pentru purificarea sau filtrarea gazelor de evacuare provenite de 
la motoarele cu ardere internă

8421 99 Părți de aparate pentru filtrarea sau purificarea lichidelor sau gazelor

8424 89 40 Aparate mecanice pentru proiectat, dispersat sau pulverizat de tipul celor utilizate numai sau 
în principal pentru fabricarea circuitelor imprimate sau a ansamblelor de circuite imprimate

8456 11 10 Mașini-unelte care prelucrează orice tip de material prin eliminarea materialului, acționând cu 
laser, utilizate numai sau în principal pentru fabricarea circuitelor imprimate, a ansamblelor 
de circuite imprimate, a părților de la poziția 8517 sau a părților de mașini automate de pre
lucrare a datelor:

8456 12 10 Mașini-unelte care prelucrează orice tip de material prin eliminarea materialului, acționând cu 
alt fascicul de lumină sau de foton decât radiațiile laser, utilizate numai sau în principal pentru 
fabricarea circuitelor imprimate, a ansamblelor de circuite imprimate, a părților de la poziția 
8517 sau a părților de mașini automate de prelucrare a datelor

8457 Centre de prelucrare, mașini cu post fix și mașini cu posturi multiple, pentru prelucrarea 
metalelor

8458 Strunguri (inclusiv centre de strunjire) pentru prelucrarea metalelor prin eliminarea 
materialului

8459 Mașini-unelte (inclusiv centrele de prelucrare glisante) de găurit, alezat, frezat, filetat sau taro
dat metalele prin eliminarea materialului, altele decât strungurile (inclusiv centrele de strun
jire) de la poziția 8458
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Codul din 
Nomenclatura 

combinată (NC)

Descriere:

8466 Părți și accesorii destinate numai sau în principal mașinilor de la pozițiile 8456-8465, inclusiv 
portpiesele și portsculele, filierele cu declanșare automată, capetele divizoare și alte dispozi
tive speciale care se montează pe mașini; portscule destinate uneltelor sau sculelor manuale de 
orice tip.

8471 Mașini automate de prelucrare a datelor și unități ale acestora; cititoare magnetice sau optice, 
mașini pentru transpunerea datelor pe suport sub formă codificată și mașini de prelucrare a 
acestor date, nedenumite în altă parte

8473 Părți și accesorii (altele decât cutiile de transport, husele și altele asemănătoare) care pot fi 
recunoscute ca fiind în exclusivitate sau în principal destinate mașinilor sau aparatelor de la 
pozițiile 8470-8472

8479 89 70 Mașini automate de dispunere a componentelor electronice de tipul celor utilizate numai sau 
în principal pentru fabricarea ansamblelor de circuite imprimate

8481 10 Valve reductoare de presiune

8481 30 Clapete și supape de reținere

8481 80 Articole de robinetărie și articole similare pentru țevi, cazane, rezervoare, cuve și recipiente 
similare, inclusiv reductoarele de presiune și vanele termostatice cu excepția supapelor reduc
toare de presiune, a valvelor pentru transmisiile oleohidraulice sau pneumatice, a clapetelor și 
supapelor de reținere (de reținere) și a supapelor (valve) de preaplin sau de siguranță

8482 Rulmenți cu bile, cu galeți, cu role sau cu ace

8485 Mașini pentru fabricație aditivă

8486 Mașini și aparate utilizate numai sau în principal pentru fabricarea lingourilor sau plachetelor 
(wafers) sau a dispozitivelor cu semiconductori, a circuitelor electronice integrate sau a dispo
zitivelor de afișare cu ecran plat; mașini și aparate menționate la nota 11 litera C a capitolului 
84; părți și accesorii

8501 Motoare și generatoare electrice, cu excepția grupurilor electrogene

8504 Transformatoare electrice, convertizoare electrostatice (de exemplu redresoare), bobine de 
reactanță și de inductanță

8505 Electromagneți; magneți permanenți și articole destinate să devină magneți permanenți după 
magnetizare; platouri, mandrine și dispozitive magnetice sau electromagnetice similare pen
tru fixare; cuplaje, ambreiaje, schimbătoare de viteză și frâne electromagnetice; capete de ridi
care electromagnetice

8506 10 Pile și baterii de pile electrice cu bioxid de mangan

8506 50 Pile și baterii de pile electrice cu litiu

8507 Acumulatoare electrice, inclusiv separatoarele lor, chiar de formă pătrată sau dreptunghiulară

8517 Aparate telefonice pentru beneficiari, inclusiv telefoanele inteligente și alte aparate telefonice 
pentru rețeaua de telefonie mobilă și pentru alte rețele fără fir; alte aparate pentru transmisia 
sau recepția vocii, a imaginii sau a altor date, inclusiv aparatele pentru comunicație, în rețele 
cu sau fără fir (cum ar fi o rețea locală sau o rețea de mare suprafață), altele decât aparatele de 
transmisie sau recepție de la pozițiile 8443, 8525, 8527 sau 8528

8518 10 Microfoane și suporturile lor

8523 49 Suporturi optice; altele

8523 80 Medii de stocare a datelor, cu semiconductoare; altele.

8524 Module de afișare cu ecran plat, cu sau fără ecrane tactile încorporate
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Codul din 
Nomenclatura 

combinată (NC)

Descriere:

8525 Aparate de emisie pentru radiodifuziune sau televiziune, chiar încorporând un aparat de 
recepție sau un aparat de înregistrare sau de reproducere a sunetului; camere de televiziune, 
aparate fotografice digitale și camere video cu înregistrare

8526 Aparate de radiodetecție și de radiosondaj (radar), aparate de radionavigație și aparate de 
radiotelecomandă

8528 Monitoare și proiectoare, care nu încorporează un aparat de recepție de televiziune; aparate 
receptoare de televiziune chiar încorporând un aparat receptor de radiodifuziune sau un apa
rat de înregistrare sau de reproducere a sunetului sau a imaginilor

8532 Condensatoare electrice, fixe, variabile sau reglabile

8533 Rezistori electrici (inclusiv reostate și potențiometre) altele decât cele pentru încălzit

8534 Circuite imprimate

8535 Aparatură pentru comutarea, tăierea, protecția, branșarea, racordarea sau conectarea circuite
lor electrice (de exemplu întrerupătoare, comutatoare, siguranțe, eclatoare pentru paratrăs
nete, limitatoare de tensiune, regulatoare de undă, prize de curent și alți conectori, cutii de 
joncțiune sau doze de legătură), pentru o tensiune peste 1 000 de volți

8536 Aparatură pentru comutarea, tăierea, protecția, branșarea, racordarea sau conectarea circuite
lor electrice (de exemplu întrerupătoare, comutatoare, relee, siguranțe, regulatoare de undă, 
fișe, prize de curent, dulii pentru lămpi și alți conectori, cutii de joncțiune), pentru o tensiune 
de maximum 1 000 volți; conectori pentru fibre optice, fascicule sau cabluri de fibre optice

8537 Tablouri, panouri, console, pupitre, dulapuri și alte suporturi echipate cu mai multe aparate de 
la pozițiile 8535 sau 8536, pentru controlul sau distribuirea electricității, inclusiv cele care 
încorporează instrumente sau aparate de la capitolul 90, precum și aparatele cu comandă 
numerică, altele decât aparatele de comutare de la poziția 8517

8538 Părți destinate exclusiv sau în principal aparatelor de la pozițiile 8535, 8536 sau 8537

8541 Dispozitive cu semiconductor (de exemplu diode, tranzistori, traductoare cu semiconductor); 
dispozitive fotosensibile semiconductoare, inclusiv celule fotovoltaice chiar asamblate în 
module sau montate în panouri; diode emițătoare de lumină (LED), asamblate sau nu cu alte 
diode emițătoare de lumină (LED); cristale piezoelectrice montate

8542 Circuite integrate și micromontaje electronice

8543 Mașini și aparate electrice care au o funcție proprie, nedenumite și necuprinse în altă parte la 
capitolul 85

8544 Fire, cabluri (inclusiv cabluri coaxiale) și alte conductoare electrice izolate (chiar emailate sau 
oxidate anodic), cu sau fără conectori; cabluri din fibre optice, constituite din fibre izolate 
individual, chiar echipate cu conductoare electrice sau prevăzute cu conectori

8546 Izolatori electrici din orice material

8548 Părți electrice de mașini sau aparate, nedenumite și necuprinse în altă parte la capitolul 85

8704 Autovehicule pentru transportul mărfurilor.

8906 Alte nave, inclusiv nave de război și nave de salvare, altele decât cele cu rame
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Codul din 
Nomenclatura 

combinată (NC)

Descriere:

9001 Fibre optice și fascicule de fibre optice; cabluri din fibre optice, altele decât cele de la 
poziția 8544; materiale polarizante sub formă de foi sau plăci; lentile (inclusiv lentile de con
tact), prisme, oglinzi și alte elemente optice din orice material, nemontate, altele decât cele din 
sticlă neprelucrată optic

9002 Lentile, prisme, oglinzi și alte elemente optice din orice material, montate, pentru instrumente 
sau aparate, altele decât cele din sticlă neprelucrată optic

9012 Microscoape, altele decât microscoapele optice; difractografe

9020 Aparate respiratorii, altele decât cele de la poziția 9019; măști de gaze, excluzând măștile de 
protecție lipsite de părți mecanice și element filtrant amovibil

9025 19 Termometre și pirometre, necombinate cu alte instrumente, exceptând termometrele cu 
lichid, cu citire directă

9025 80 Barometre necombinate cu alte instrumente, electronice și altele, clasificate la poziția 
9025 80.

9027 20 Cromatografe și aparate de electroforeză

9030 Osciloscoape, analizoare de spectru și alte instrumente și aparate pentru măsurarea sau con
trolul mărimilor electrice, cu excepția celor de la poziția 9028; instrumente și aparate pentru 
măsurarea sau detectarea radiațiilor alfa, beta, gama, a razelor X, a radiațiilor cosmice sau a 
altor radiații ionizante

9031 Instrumente, aparate și mașini de măsură sau de control nedenumite și necuprinse în altă 
parte la capitolul 90; proiectoare de profiluri

9032 Instrumente și aparate pentru reglare sau control automat

8.14. Slovenia

Exportul sau tranzitul de produse cu dublă utilizare neincluse pe lista din anexa I la regulament poate să facă obiectul 
unei autorizări sau interziceri din motive de siguranță publică sau din considerente legate de drepturile omului.

[Articolul 4 alineatul (3) din Legea privind controlul exporturilor de produse cu dublă utilizare (Zakon o nadzoru 
izvoza blaga z dvojno rabo – Uradni list RS, št. 37/04, 8/10 in 29/23)].

8.15. Italia

Exportul produselor cu dublă utilizare neincluse pe lista din anexa I la regulament face obiectul autorizării atunci 
când destinația lor finală este Republica Armenia, Republica Islamică Iran, Republica Kazahstan sau Republica 
Kirghizstan, precum și pentru următoarele produse:

a) Motoare cu piston alternativ sau rotativ, cu aprindere prin scânteie (motoare cu explozie), utilizabile în sectorul 
aviației. „Sectorul aviației” înseamnă: aeronave, vehicule aeriene fără pilot (așa-numitele UAV), elicoptere, 
autogire, avioane hibride sau modele radio controlate;

b) Componente destinate exclusiv sau în principal motoarelor menționate la litera (a).

(Decretul din 10 iulie 2023, JO-seria generală nr. 165 a Italiei, 17 iulie 2023, pagina 14).
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9. INFORMAȚII FURNIZATE DE STATELE MEMBRE ÎN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 11 
ALINEATUL (5) DIN REGULAMENT (TRANSFERURI INTRACOMUNITARE)

Articolul 11 alineatul (5) prevede că statele membre care impun obligația de obținere a unei autorizații pentru 
transferul de pe teritoriul propriu către alt stat membru al altor produse cu dublă utilizare decât acelea enumerate în 
anexa IV la Regulament (anexa IV enumeră produsele care nu beneficiază de libera circulație pe piața unică) trebuie 
să informeze Comisia, care, la rândul său, trebuie să publice respectivele informații în Jurnalul Oficial al Uniunii 
Europene.

Tabelul de mai jos oferă o prezentare generală a măsurilor luate de statele membre, astfel cum au fost notificate 
Comisiei. În continuare sunt prezentate detalii privind măsurile.

Statul membru Au fost luate măsuri specifice de extindere a controalelor transferurilor intra-UE, în 
conformitate cu articolul 11 alineatul (2)?

BELGIA NU

BULGARIA DA

CEHIA DA

DANEMARCA NU

GERMANIA DA

ESTONIA DA

IRLANDA NU

GRECIA DA

SPANIA NU

FRANȚA NU

CROAȚIA DA

ITALIA NU

CIPRU NU

LETONIA NU

LITUANIA NU

LUXEMBURG DA

UNGARIA DA

MALTA NU

ȚĂRILE DE JOS DA

AUSTRIA NU

POLONIA NU

PORTUGALIA NU

ROMÂNIA NU

SLOVENIA NU

SLOVACIA DA

FINLANDA NU

SUEDIA DA
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9.1. Bulgaria

Bulgaria a extins controalele în ceea ce privește transferurile intra-UE, astfel cum se prevede la articolul 11 
alineatul (2) din regulament și a introdus cerința furnizării unor informații suplimentare autorităților competente în 
ceea ce privește anumite transferuri în interiorul UE, astfel cum se prevede la articolul 11 alineatul (8) din 
regulament.

[Articolul 51, alineatele (8) și (9) din Actul privind controlul exporturilor de produse și tehnologii cu dublă utilizare 
și aferente apărării, Monitorul Oficial nr. 26/29.3.2011, în vigoare din 30.6.2012].

9.2. Cehia

Actul nr. 594/2004 Coll. prevede extinderea controalelor în ceea ce privește transferurile intra-UE din Cehia, astfel 
cum se prevede la articolul 11 alineatul (2) din regulament.

9.3. Germania

Secțiunea 11 din Ordonanța privind comerțul exterior și plățile externe (Aussenwirtschaftsverordnung – AWV) prevede 
extinderea controalelor în ceea ce privește transferurile intra-UE din Germania, astfel cum se prevede la articolul 11 
alineatul (2) din regulament.

9.4. Estonia

Articolul 3 alineatul (6) din Actul privind produsele strategice prevede extinderea controalelor pentru transferurile 
intra-UE astfel cum se stipulează la articolul 11 alineatul (2) din regulament.

9.5. Grecia

Secțiunea 3.4 din Decizia ministerială nr. 121837/E3/21837 din 28 septembrie 2009 prevede extinderea 
controalelor în ceea ce privește transferurile intra-UE din Grecia, astfel cum se prevede la articolul 11 alineatul (2) 
din regulament.

9.6. Luxemburg

Poate fi impusă obligația de obținere a unei autorizații pentru transferul de produse cu dublă utilizare, altele decât 
cele incluse pe lista din anexa IV la regulament, de pe teritoriul Marelui Ducat al Luxemburgului către alt stat 
membru în cazurile prevăzute la articolul 11 alineatul (2) din regulament.

(Legea din 27 iunie 2018 privind controlul exporturilor, articolul 44).

9.7. Ungaria

Articolul 16 din Decretul guvernamental nr. 13 din 2011 „privind autorizarea comerțului exterior cu produse cu 
dublă utilizare” adoptă cerința obținerii unei autorizații pentru produsele cu dublă utilizare incluse pe listă, destinate 
transferurilor intra-UE, dacă sunt aplicabile condițiile prevăzute la articolul 11 alineatul (2) din regulament.

9.8. Țările de Jos

În cazuri individuale legate de produsele cu dublă utilizare, poate fi impusă o obligație de obținere a unei autorizații 
pentru transferurile în interiorul UE.

[Articolul 4a alineatul (2) din Decretul privind produsele strategice (Besluit strategische goederen)].

9.9. Slovacia

Articolul 23 alineatul (2) din Actul nr. 39/2011 Coll. prevede extinderea controalelor în ceea ce privește transferurile 
intra-UE din Republica Slovacă, astfel cum se prevede la articolul 11 alineatul (2) din regulament.

9.10. Suedia

În conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din regulament, poate fi impusă o obligație de obținere a unei autorizații 
pentru transferurile în interiorul UE în ceea ce privește produsele cu dublă utilizare dacă operatorul a fost informat 
de către autoritatea competentă cu privire la îndeplinirea condițiilor prevăzute la articolul 11 alineatul (2) literele 
(a)-(b).
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Pentru produsele cu dublă utilizare incluse în anexa I din regulament, o obligație de obținere a unei autorizații poate 
fi impuse numai dacă operatorul a fost informat de către autoritatea competentă că respectivele produse sunt sau pot 
fi destinate, integral sau parțial, oricăreia dintre utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1).

Dacă un operator are cunoștință că produsele cu dublă utilizare incluse pe lista din anexa I la regulament pe care 
intenționează să le transfere în conformitate cu articolul 11 alineatul (2) sunt sau pot fi destinate oricăreia dintre 
utilizările menționate la articolul 4 alineatul (1) din regulament, operatorul trebuie să informeze autoritatea 
competentă, care poate să decidă impunerea unei obligații de obținere a unei autorizații.

[Secțiunea 4 e din Ordonanța (2000:1217) privind produsele cu dublă utilizare și controlul asistenței tehnice]

9.11. Croația

În cazuri individuale legate de produsele cu dublă utilizare, poate fi impusă o obligație de obținere a unei autorizații 
pentru transferurile în interiorul UE.

[Articolul 4 alineatul (2) din Actul privind controlul produselor cu dublă utilizare (OG 83/2023)].

10. INFORMAȚII FURNIZATE DE STATELE MEMBRE ÎN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 11 
ALINEATUL (8) DIN REGULAMENT (TRANSFERURI INTRACOMUNITARE)

Articolul 11 alineatul (8) prevede că un stat membru poate solicita ca, pentru transferul de pe teritoriul propriu către 
alt stat membru de produse prevăzute în anexa I partea 2 categoria 5 și care nu sunt prevăzute în anexa IV la 
regulament, să fie furnizate autorităților sale competente informații suplimentare cu privire la aceste produse.

Tabelul de mai jos oferă o prezentare generală a măsurilor luate de statele membre, astfel cum au fost notificate 
Comisiei. În continuare sunt prezentate detalii privind măsurile.

Statul membru Au fost luate măsuri specifice de extindere a controalelor transferurilor intra-UE, în 
conformitate cu articolul 11 alineatul (8)?

BELGIA NU

BULGARIA DA

CEHIA NU

DANEMARCA NU

GERMANIA NU

ESTONIA NU

IRLANDA NU

GRECIA NU

SPANIA NU

FRANȚA NU

CROAȚIA NU

ITALIA NU

CIPRU NU

LETONIA NU

LITUANIA NU

LUXEMBURG DA

UNGARIA NU

MALTA NU

ȚĂRILE DE JOS NU

AUSTRIA NU
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Statul membru Au fost luate măsuri specifice de extindere a controalelor transferurilor intra-UE, în 
conformitate cu articolul 11 alineatul (8)?

POLONIA NU

PORTUGALIA NU

ROMÂNIA NU

SLOVENIA NU

SLOVACIA NU

FINLANDA NU

SUEDIA NU

10.1. Bulgaria

Pentru transferul de pe teritoriul Republicii Bulgaria pe teritoriul altui stat membru de produse cu dublă utilizare 
prevăzute în anexa I partea 2 categoria 5 și care nu sunt prevăzute în anexa IV la regulament, Comitetul 
interministerial poate să solicite, de la persoana care efectuează transferul, informații suplimentare privind 
produsele în cauză.

[Articolul 51 alineatul (9) din Actul privind controlul exporturilor de produse și tehnologii cu dublă utilizare și 
aferente apărării, Monitorul Oficial nr. 26/29.3.2011, în vigoare din 30.6.2012].

10.2. Luxemburg

Pentru transferul de pe teritoriul Marelui Ducat al Luxemburgului pe teritoriul altui stat membru de produse cu dublă 
utilizare prevăzute în anexa I partea 2 categoria 5 și care nu sunt prevăzute în anexa IV la regulament, vor fi furnizate 
următoarele informații suplimentare în cadrul cererii de autorizație:

1. indicarea referinței comerciale a produsului, descrierea sa generală și caracteristicile sale;

2. prezentarea serviciilor de criptologie care urmează să fie prestate;

3. prezentarea punerii în aplicare a algoritmilor;

4. prezentarea normelor sau a standardelor de securitate;

5. prezentarea tipului de date vizate de serviciul în cauză;

6. documentul referitor la specificațiile tehnice ale produsului (în 12 puncte)

[Regulamentul Marelui Ducat din 14 decembrie 2018, articolul 10 alineatul (1) primul paragraf subparagraful 2° și 
al doilea paragraf subparagraful 4°, precum și anexa 15].

11. INFORMAȚII FURNIZATE DE STATELE MEMBRE ÎN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 12 
ALINEATUL (6) LITERA (B) DIN REGULAMENT (AUTORIZAȚII GENERALE NAȚIONALE DE EXPORT)

În conformitate cu articolul 12 alineatul (6) litera (b) din regulament, Comisia are obligația de a publica măsurile 
luate de statele membre în legătură cu autorizațiile generale naționale de export emise sau modificate.

Tabelul de mai jos oferă o prezentare generală a măsurilor luate de statele membre, astfel cum au fost notificate 
Comisiei. În continuare sunt prezentate detalii privind măsurile.

Statul membru Statul dumneavoastră membru a emis sau a modificat autorizații generale naționale de 
export, în conformitate cu articolul 12 alineatul (6)?

BELGIA NU

BULGARIA NU

CEHIA NU

DANEMARCA NU

GERMANIA DA
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Statul membru Statul dumneavoastră membru a emis sau a modificat autorizații generale naționale de 
export, în conformitate cu articolul 12 alineatul (6)?

ESTONIA NU

IRLANDA NU

GRECIA DA

SPANIA NU

FRANȚA DA

CROAȚIA DA (dar NEUTILIZATE)

ITALIA DA

CIPRU NU

LETONIA NU

LITUANIA NU

LUXEMBURG NU

UNGARIA NU

MALTA NU

ȚĂRILE DE JOS DA

AUSTRIA DA

POLONIA DA

PORTUGALIA NU

ROMÂNIA NU

SLOVENIA NU

SLOVACIA NU

FINLANDA DA (dar NEUTILIZATE)

SUEDIA NU

11.1. Germania

În Germania există unsprezece autorizații generale naționale de export în vigoare:

1 Autorizația generală nr. 12 pentru exportul anumitor produse cu dublă utilizare, sub un anumit 
plafon;

2 Autorizația generală nr. 13 pentru exportul anumitor produse cu dublă utilizare, în anumite 
circumstanțe;

3 Autorizația generală nr. 14 pentru schimbătoare de căldură, supape și pompe;

4 Autorizația generală nr. 16 pentru exportul produselor pentru telecomunicații și securitatea 
datelor;

5 Autorizația generală nr. 17 pentru exportul schimbătoarelor de frecvență.

6 Autorizația generală nr. 32 pentru exportul anumitor produse cu dublă utilizare către Ucraina (cu 
excepția zonelor controlate de guvernul ucrainian), către (i) agențiile, instituțiile și organizațiile de 
stat din cadrul administrației publice din Ucraina), (ii) anumite agenții de ajutor umanitar, (iii) anu
miți reprezentanți media, lucrători în domeniul ajutorului umanitar, lucrători în domeniul dezvol
tării și personalul desemnat pentru aceste persoane, doar pentru uz personal.

7 Autorizația generală nr. 37 pentru exportul de anumite produse cu dublă utilizare către anumite 
destinații
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8 Autorizația generală nr. 38 pentru exportul anumitor produse software către anumite destinații

9 Autorizația generală nr. 39 pentru transferul intracomunitar al anumitor articole reglementate de 
anexa IV la Regulamentul (UE) 2021/821

10 Autorizația generală nr. 40 pentru exportul anumitor produse chimice către anumite destinații

11 Autorizația generală nr. 41 pentru exportul de piese de schimb enumerate în anexa I la Regula
mentul (UE) 2021/821 în anumite condiții

11.2. Grecia

O autorizație generală națională de export se aplică exportului de anumite produse cu dublă utilizare către 
următoarele destinații: Argentina, Republica Coreea, Federația Rusă, Ucraina, Turcia și Africa de Sud.

(Decizia ministerială nr. 125263/e3/25263/6-2-2007).

11.3. Franța

În Franța există opt autorizații generale naționale de export în vigoare:

1 Autorizația generală națională de export pentru produse industriale, astfel cum este definită în 
Decretul din 18 iulie 2002 privind exportul de produse industriale supuse controlului strategic în 
Comunitatea Europeană [publicat în Jurnalul Oficial al Republicii Franceze nr. 176 din 30 iulie 2002
(text 11), modificat prin Decretul din 21 iunie 2004 privind extinderea Uniunii Europene, publicat 
în Jurnalul Oficial al Republicii Franceze din 31 iulie 2004 (text 5)];

2 Autorizația generală națională de export pentru produse chimice, astfel cum este definită în Decre
tul din 18 iulie 2002 privind exportul de produse chimice cu dublă utilizare [publicat în Jurnalul 
Oficial al Republicii Franceze nr. 176 din 30 iulie 2002 (text 12), modificat prin Decretul din 21 iunie 
2004 privind extinderea Uniunii Europene, publicat în Jurnalul Oficial al Republicii Franceze din 31 
iulie 2004 (text 6)];

3 Autorizația generală națională de export pentru grafit, astfel cum este definită în Decretul din 18 
iulie 2002 privind exportul de grafit de calitate nucleară [publicat în Jurnalul Oficial Al Republicii 
Franceze nr. 176 din 30 iulie 2002 (text 13), modificat prin Decretul din 21 iunie 2004 privind 
extinderea Uniunii Europene, publicat în Jurnalul Oficial al Republicii Franceze din 31 iulie 2004 (text 
7)];

4 Autorizația generală națională de export pentru produse biologice, astfel cum este definită în 
Decretul din 14 mai 2007, modificat prin Decretul din 18 martie 2010 privind exportul anumitor 
elemente genetice și a anumitor organisme modificate genetic (astfel cum a fost publicat în Jurnalul 
Oficial al Republicii Franceze din 20 martie 2010);

5 Autorizația generală națională de export pentru anumite produse cu dublă utilizare destinate for
țelor armate franceze din țări terțe (Ordinul ministerial din 31 iulie 2014, publicat în Jurnalul Ofi
cial al Republicii Franceze din 8 august 2014);

6 Autorizația generală națională de export sau transfer în cadrul UE a anumitor produse cu dublă 
utilizare destinate expozițiilor sau târgurilor (Ordinul ministerial din 31 iulie 2014 publicat în Jur
nalul Oficial al Republicii Franceze din 8 august 2014);

7 Autorizația generală națională de export pentru exportul de produse cu dublă utilizare pentru 
repararea aeronavelor civile, denumită, de asemenea, autorizație generală națională pentru „echi
pamente aeronautice” [Ordinul ministerial din 14 ianuarie 2019 publicat în Jurnalul Oficial al 
Republicii Franceze din 18 ianuarie 2019) (text 19)].
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8 Autorizația generală națională de export pentru exportul de produse cu dublă utilizare de valoare 
scăzută (Ordinul ministerial din 25 iunie 2021 publicat în Jurnalul Oficial al Republicii Franceze 
din 25 iulie 2021 - text 11).

Produsele specifice care fac obiectul autorizațiilor sunt stabilite în decretele relevante.

11.4. Croația

În conformitate cu articolul 12 alineatul (6) din regulament, o autorizație generală națională de export pentru 
produse cu dublă utilizare poate fi emisă de Ministerul Afacerilor Externe și Europene.

[Articolul 11 alineatul (4) din Actul privind controlul produselor cu dublă utilizare (OG 83/2023)].

11.5. Italia

O autorizație generală națională de export se aplică exportului de anumite produse cu dublă utilizare către 
următoarele destinații: Antarctica (bazele italiene), Argentina, Republica Coreea, Turcia.

(Decretul din 4 august 2003 publicat în Jurnalul Oficial nr. 202 din 1 septembrie 2003).

11.6. Țările de Jos

În Țările de Jos există două autorizații generale naționale de export în vigoare:

1 O autorizație generală națională de export se aplică exportului de anumite produse cu dublă utili
zare către toate destinațiile, cu excepția următoarelor:
— Australia, Canada, Japonia, Noua Zeelandă, Norvegia, Statele Unite ale Americii, Elveția (care 

sunt deja incluse în partea 3 a anexei II la regulament);
— Afganistan, Birmania/Myanmar, Irak, Iran, Libia, Liban, Coreea de Nord, Pakistan, Sudan, 

Somalia și Siria.
(Autorizație națională generală NL002 - Nationale Algemene Uitvoervergunning NL002)

2 O autorizație generală națională de export pentru exportul de produse pentru securitatea informa
țiilor către toate destinațiile, cu excepția următoarelor:
— Țările care sunt supuse unui embargo asupra armelor, conform articolului 2 alineatul (19) din 

regulament;
— Afganistan, Armenia, Azerbaidjan, Bahrain, Bangladesh, Burundi, China (inclusiv Taiwan, 

Hong Kong și Macao), Cuba, Djibouti, Egipt, Guineea Ecuatorială, Etiopia, Gambia, Guineea(- 
Conakry), Guineea-Bissau, India, Yemen, Kazahstan, Kuweit, Laos, Ucraina, Uzbekistan, Oman, 
Pakistan, Qatar, Rwanda, Arabia Saudită, Eswatini, Siria, Tadjikistan, Thailanda, Turcia, 
Turkmenistan, Emiratele Arabe Unite, Vietnam.

[Autorizația generală națională NL010 – Nationale Uitvoervergunningen NL 010 (items voor infor
matiebeveiliging)]

11.7. Austria

În Austria există trei autorizații generale naționale de export în vigoare:

1 AT002 pentru exportul anumitor produse cu dublă utilizare, sub un anumit plafon valoric;

2 AT003 pentru supapele și pompele specificate la 2B350g și 2B350i către anumite destinații;

3 AT004 pentru schimbătoarele de frecvență menționate la 3A225 și programele informatice 
și tehnologiile aferente.
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Detaliile acestor autorizații sunt stabilite în secțiunile 3a - 3c din prima ordonanță privind comerțul exterior, BGBl. II 
nr. 343/2011 din 28 octombrie 2011, astfel cum a fost modificată prin ordonanța BGBl. II nr. 430/2015 din 17 
decembrie 2015. Condițiile de utilizare a acestora (cerințele de înregistrare și notificare) pot fi găsite în secțiunea 16 
din aceeași ordonanță.

11.8. Finlanda

În conformitate cu articolul 12 alineatul (6) din regulament, o autorizație generală națională de export pentru 
produse cu dublă utilizare poate fi emisă de Ministerul Afacerilor Externe în temeiul secțiunii 3, punctul 1 din Actul 
nr. 562/1996 privind controlul asupra produselor cu dublă utilizare (astfel cum a fost modificat).

11.9. Polonia

O autorizație generală națională de export „ZG-PL-DU-1” se aplică exportului de produse cu dublă utilizare 
specificate la rubrica 9A012a1 din anexa I către Ucraina.

[Regulamentul ministrului dezvoltării și tehnologiei pentru autorizațiile generale naționale de export (Monitorul 
Oficial din 2022, punctul 1567, astfel cum a fost modificat)].

12. INFORMAȚII TRANSMISE DE STATELE MEMBRE ÎN CONFORMITATE CU ARTICOLUL 22 DIN 
REGULAMENT (BIROURI VAMALE SPECIAL ÎMPUTERNICITE)

Articolul 22 prevede obligația statelor membre de a informa Comisia în cazul în care optează pentru posibilitatea de 
a îndeplini formalitățile vamale pentru exportul produselor cu dublă utilizare numai la birourile vamale 
împuternicite în acest sens.

Tabelul de mai jos oferă o prezentare generală a măsurilor luate de statele membre, astfel cum au fost notificate 
Comisiei. În continuare sunt prezentate detalii privind măsurile.

Statul membru Au fost desemnate anumite birouri vamale, în conformitate cu articolul 22 
alineatul (1), în care pot fi îndeplinite formalitățile vamale pentru exportul de produse 

cu dublă utilizare?

BELGIA NU

BULGARIA DA

CEHIA NU

DANEMARCA NU

GERMANIA NU

ESTONIA DA

IRLANDA NU

GRECIA NU

SPANIA NU

FRANȚA NU

CROAȚIA NU

ITALIA NU

CIPRU NU

LETONIA NU

LITUANIA DA

LUXEMBURG NU

UNGARIA NU

MALTA NU

ȚĂRILE DE JOS NU

AUSTRIA NU

POLONIA DA
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Statul membru Au fost desemnate anumite birouri vamale, în conformitate cu articolul 22 
alineatul (1), în care pot fi îndeplinite formalitățile vamale pentru exportul de produse 

cu dublă utilizare?

PORTUGALIA NU

ROMÂNIA DA

SLOVENIA NU

SLOVACIA NU

FINLANDA NU

SUEDIA NU

12.1. Bulgaria

Punctele vamale teritoriale din Republica Bulgaria pentru produse strategice au fost aprobate de către directorul 
general al agenției vamale, în temeiul Ordinului nr. 55/32-11385 al Ministerului de Finanțe din 14 ianuarie 2016
(Jurnalul Oficial 9/2016). Lista birourilor vamale din Bulgaria prin care produsele și tehnologiile cu dublă utilizare 
pot să părăsească sau să intre pe teritoriul vamal al UE este disponibilă pe următorul site web:

http://www.mi.government.bg/en/themes/evropeisko-i-nacionalno-zakonodatelstvo-v-oblastta-na-eksportniya- 
kontrol-i-nerazprostranenieto-na-or-225-338.html

12.2. Estonia

Lista birourilor vamale din Estonia prin care produsele și tehnologiile cu dublă utilizare pot să părăsească sau să intre 
pe teritoriul vamal al UE este disponibilă pe următorul site web:

http://www.emta.ee/index.php?id=24795

12.3. Lituania

Lista birourilor vamale din Lituania prin care produsele și tehnologiile cu dublă utilizare pot să părăsească sau să 
intre pe teritoriul vamal al UE este disponibilă pe următorul site web:

https://www.lrmuitine.lt/web/guest/verslui/apribojimai/bendra#en

12.4. Polonia

Lista birourilor vamale din Polonia prin care produsele și tehnologiile cu dublă utilizare pot să părăsească sau să intre 
pe teritoriul vamal al UE este disponibilă pe următorul site web: http://isap.sejm.gov.pl/DetailsServlet? 
id=WDU20150000136&min=1

12.5. România

Lista birourilor vamale din România prin care produsele și tehnologiile cu dublă utilizare pot să părăsească sau să 
intre pe teritoriul vamal al UE este disponibilă pe următorul site web: https://www.customs.ro/agenti-economici/ 
instruirea-operatorilor-economici/vamuirea-marfurilor/produse-strategice

13. INFORMAȚII PUSE LA DISPOZIȚIE DE CĂTRE STATELE MEMBRE, ÎN CONFORMITATE CU 
ARTICOLUL 23 ALINEATUL (1) LITERA (A) DIN REGULAMENT (AUTORITĂȚILE NAȚIONALE 
ÎMPUTERNICITE: SĂ ACORDE AUTORIZAȚII DE EXPORT PENTRU PRODUSELE CU DUBLĂ 
UTILIZARE; SĂ ACORDE AUTORIZAȚII ÎN CONFORMITATE CU REGULAMENTUL PENTRU 
FURNIZAREA DE SERVICII DE INTERMEDIERE ȘI DE ASISTENȚĂ TEHNICĂ; SĂ INTERZICĂ 
TRANZITUL PRODUSELOR CU DUBLĂ UTILIZARE DIN AFARA UNIUNII ÎN TEMEIUL 
REGULAMENTULUI)

În conformitate cu articolul 23 alineatul (1) litera (a) din regulament, Comisia are obligația de a publica lista 
autorităților împuternicite:

— să acorde autorizații de export pentru produsele cu dublă utilizare;

— să acorde autorizații în conformitate cu regulamentul pentru furnizarea de servicii de intermediere și de 
asistență tehnică;
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— să interzică tranzitul produselor cu dublă utilizare din afara Uniunii în temeiul regulamentului.

13.1. Belgia

Pentru Regiunea Bruxelles-Capitală (localitățile cu codurile poștale 1000-1299)

Service Public Régional de Bruxelles Brussels International -
Cellule licences - Cel vergunningen
Mr Cataldo ALU
City-Center
Boulevard du Jardin Botanique 20
1035 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

Tel. +32 28003727

Fax +32 28003824

E-mail: calu@sprb.brussels

Site web: http://international.brussels/qui-sommes-nous/#permits-unit

Pentru Regiunea Valonă (localitățile cu codurile poștale 1300-1499 și 4000-7999)

Service public de Wallonie
Direction Générale de l'Économie, de l'Emploi et de la Recherche
Direction des Licences d'Armes
Mr Michel Moreels
Chaussée de Louvain 14
5000 Namur
BELGIQUE

Tel. +32 81649751

Fax +32 81649759/60

E-mail: licences.dgo6@spw.wallonie.be

Site web: http://economie.wallonie.be/Licences_armes/Accueil.html

Pentru Regiunea Flamandă (localitățile cu codurile poștale 1500-3999 și 8000-9999)

Flemish Department of Foreign Affairs
Strategic Goods Control Unit
Mr Michael Peeters
Havenlaan 88, bus 80
1000 Brussel
BELGIË

Tel. +32 499589934

E-mail: csg@buza.vlaanderen

Site web: www.fdfa.be/csg

13.2. Bulgaria

Interministerial Commission for Export Control and Non-Proliferation of Weapons of Mass Destruction with the 
Minister for Economy
1000 Sofia
8 Slavyanska Str.
BULGARIA

Tel. +359 29407771, +359 29407786

Fax +359 29880727

E-mail: ivan.penchev@mi.government.bg și n.grahovska@mi.government.bg

Site web: www.exportcontrol.bg; http://www.mi.government.bg
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13.3. Cehia

Ministry of Industry and Trade Licensing Office
Na Františku 32 110
15 Prague 1
CZECH REPUBLIC

Tel. +420 224907638

Fax +420 224214558 sau +420 224221811

E-mail: leitgeb@mpo.cz sau dual@mpo.cz

Site web: www.mpo.cz

13.4. Danemarca

Exportcontrols
Danish Business Authority
Langelinie Allé 17
2100 Copenhagen
DENMARK

Tel. +45 35291000

Fax +45 35466632

E-mail: eksportkontrol@erst.dk

Site web: în limba engleză: www.exportcontrols.dk; în limba daneză: www.eksportkontrol.dk

13.5. Germania

Federal Office for Economic Affairs and Export Control (Bundesamt für Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle)
Frankfurter Strasse 29-35
65760 Eschborn
GERMANY

Tel. +49 6196908-0

Fax +49 6196908-1800

E-mail: ausfuhrkontrolle@bafa.bund.de

Site web: http://www.bafa.de/Ausfuhr

13.6. Estonia

Strategic Goods Commission, Ministry of Foreign Affairs
Islandi väljak 1
15049 Tallinn
ESTONIA

Tel. +372 6377192

Fax +372 6377199

E-mail: stratkom@vm.ee

Site web: în limba engleză: http://www.vm.ee/?q=en/taxonomy/term/58;

în limba estonă: http://www.vm.ee/?q=taxonomy/term/50
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13.7. Irlanda

Trade Regulation and Investment Screening Unit
Department of Enterprise, Trade and Employment
Earlsfort Centre
Lower Hatch Street
Dublin 2
IRELAND

Contact: Yvonne Cassidy

Tel. +353 16312328,

Email: exportcontrol@enterprise.gov.ie, yvonne.cassidy@enterprise.gov.ie

Site web: https://enterprise.gov.ie/en/what-we-do/trade-investment/export-licences/

13.8. Grecia

Ministry of Foreign Affairs
General Secretariat of International Economic Relations and Openness
B6 Directorate for Multilateral Economic Relations and Trade Policy
Zalokosta str. 10
106 71 Athens
GREECE

Tel. +30 2103682785, -2786, - 2762, -2758

Email: db6@mfa.gr; db6.licences@mfa.gr

13.9. Spania

Secretariatul General pentru Comerț Exterior (Secretaría General de Comercio Exterior), Departamentul Vamal 
(Agencia Tributaria - Aduanas) și Ministerul de Externe (Ministerio de Asuntos Exteriores, Unión Europea y 
Cooperación) sunt autoritățile împuternicite să acorde autorizații și să decidă interzicerea tranzitului de produse 
necomunitare cu dublă utilizare.

Persoană de contact la Biroul Autorizații: Dl Ramón Muro Martínez. Director General Adjunct
Ministerio de Industria, Comercio y Turismo
Paseo de la Castellana, 162, 7a
28046 Madrid
SPAIN

Tel. +34 913492587

Fax +34 913492470

E-mail: rmuro@mincotur.es; sgdefensa.sscc@comercio.mineco.es

Site web: http://www.comercio.gob.es/es-ES/comercio-exterior/informacion-sectorial/material-de-defensa-y-de- 
doble-uso/Paginas/conceptos.aspx

13.10. Franța

Ministère de l’Économie et des Finances
Direction Générale des Enterprises
Service des biens à double usage (SBDU)
67, rue Barbès – BP 80001
94201 Ivry-sur-Seine Cedex
FRANCE

Tel. +33 179843419

E-mail: doublusage@finances.gouv.fr

Site web: https://www.entreprises.gouv.fr/biens-double-usage
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13.11. Croația

Ministry of Foreign and European Affairs
Directorate for Economic Affairs and Development Cooperation
Export Control Division
Trg N. Š. Zrinskog 7-8
10000 Zagreb
CROATIA

Tel. +385 14598123, +385 14598122

Fax +385 14597788

E-mail: kontrola.izvoza@mvep.hr

Site web: https://mvep.gov.hr/o-hrvatskom-izvozu/kontrola-izvoza/export-control/245193

13.12. Italia

Ministry of Foreign Affairs and International Cooperation
Autoritatea Națională – UAMA (Unitatea pentru Autorizațiile de Materiale pentru Armament)
1 Piazzale della Farnesina
00135 Roma
ITALIA

Tel. +39 0636912853

Email: uama.dualuse@esteri.it; uama.dualuse@cert.esteri.it; giovanni.brignone@esteri.it

Internet: https://www.esteri.it/mae/it/ministero/struttura/uama/legislazione.html

13.13. Cipru

Ministry of Energy, Commerce and Industry
6, Andrea Araouzou
1421 Nicosia
CYPRUS

Tel. +357 22867100, 22867197

Fax +357 22375120, 22375443

E-mail: pevgeniou@meci.gov.cy

Site web: http://www.meci.gov.cy/MECI/trade/ts.nsf

13.14. Letonia

Control Committee for Strategic Goods
Chairman of the Committee: Mr Andris Pelšs
Executive Secretary: Mr Nauris Rumpe
Ministry of Foreign Affairs
3, K. Valdemara street
Riga, LV-1395
LATVIA

Tel. +371 67016426

E-mail: nauris.rumpe@mfa.gov.lv

Site web: https://www.mfa.gov.lv/tautiesiem-arzemes/aktualitates-tautiesiem/20440-strategiskas-nozimes-precu- 
kontrole?lang=lv-LV

13.15. Lituania

Autoritățile împuternicite să acorde autorizații de export pentru produsele cu dublă utilizare și autoritățile 
împuternicite să acorde autorizații de prestare a serviciilor de intermediere, a asistenței tehnice și a tranzitului:
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Ministerul Economiei și Inovării al Republicii Lituania
Gedimino ave. 38
LT-01104 Vilnius
LITUANIA

Contact details:

Strategic Goods and Sanctions Policy Directorate

Tel. +370 65906035, +370 65915769

E-mail: vienaslangelis@eimin.lt

Site web: http://eimin.lrv.lt/lt/veiklos-sritys/eksportas/strateginiu-prekiu-kontrole

Autoritatea împuternicită să interzică tranzitul de produse necomunitare cu dublă utilizare:

Customs Department under the Ministry of Finance of the Republic of Lithuania
A. Jaksto str. 1/25
LT-01105 Vilnius
LITHUANIA

Date de contact:

Customs Criminal Service

Tel. +370 52616960

E-mail: budetmd@lrmuitine.lt

13.16. Luxemburg

1) Ministrul responsabil cu comerțul exterior

2) Ministrul responsabil cu afacerile externe

Adresa poștală:

Ministère de l'Economie
Office du contrôle des exportations, importations et du transit (OCEIT)
19-21 Boulevard Royal
L-2449 Luxembourg
LUXEMBOURG

Tel. +352 226162

Email oceit@eco.etat.lu

13.17. Ungaria

Government Office of the Capital City Budapest
Department of Trade, Defence Industry, Export Control and Precious Metal Assay
Export Control Unit
Németvölgyi ùt 37-39.
1124 Budapest
HUNGARY

Tel. +36 14585577

Fax +36 14585869

E-mail: exportcontrol@bfkh.gov.hu

Site web: http://mkeh.gov.hu/haditechnika/kettos_felhasznalasu
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13.18. Malta

Commerce Department
Mr Brian Montebello
Trade Services
MALTA

Tel. +356 25690214

Fax +356 21240516

E-mail: brian.montebello@gov.mt

Site web: https://commerce.gov.mt/en/Trade_Services/Imports%20and%20Exports/Pages/DUAL%20USE/DUAL- 
USE-TRADE-CONTROLS.aspx

13.19. Țările de Jos

Ministry for Foreign Affairs
Directorate-General for International Relations
Department for Trade Policy and Economic Governance
PO Box 20061
2500 EB The Hague
THE NETHERLANDS

Tel. +31 703485954

Autoritatea Vamală Olandeză/Biroul Central pentru Import-Export
PO Box 30003
9700 RD Groningen
THE NETHERLANDS

Tel. +31 881512400

Fax +31 881513182

E-mail: DRN-CDIU.groningen@belastingdienst.nl

Site web: www.rijksoverheid.nl/exportcontrole

13.20. Austria

Federal Ministry of Labour and Economy
Department for Export Controls
Stubenring 1
1010 Vienna
AUSTRIA

Tel. +43 171100802335

Fax +43 171100808366

E-mail: exportkontrolle@bmaw.gv.at

Site web: https://www.bmaw.gv.at/Themen/Exportkontrolle

13.21. Polonia

Ministry of Entrepreneurship and Technology
Department for Trade in Strategic Goods and Technical Safety
Pl. Trzech Krzyzy 3/5
00-507 Warszawa
POLAND

Tel. +48 222629665

Fax +48 222629140

E-mail: SekretariatDOT@mpit.gov.pl

Site web: https://www.gov.pl/web/przedsiebiorczosc-technologia/zezwolenia-na-obrot-produktami-podwojnego- 
zastosowania
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13.22. Portugalia

Autoridade Tributária e Aduaneira
Customs and Taxes Authority
Rua da Alfândega, 5
1049-006 Lisboa
PORTUGAL

Director: Luísa Nobre; Licence Officer: Maria Oliveira

Tel. +351 218813843

Fax +351 218813986

E-mail: dsl@at.gov.pt

Site web: http://www.dgaiec.min-financas.pt/pt/licenciamento/bens_tecnologias_duplo_uso/ 
bens_tecnologias_duplo_uso.htm

13.23. România

Ministry of Foreign Affairs
Department for Export Controls — ANCEX
Str. Polonă nr. 8, sector 1
010501, Bucureşti
ROMANIA

Tel. +40 374306905, +40 374306935, +40 374306950

Email: dancex@mae.ro

Internet: www.ancex.ro

13.24. Slovenia

Ministerul Economiei, Turismului și Sportului
Kotnikova ulica 5
SI-1000 Ljubljana
SLOVENIA

Tel. +386 14003564

Fax +386 14003588

Email: gp.mgts@gov.si

Site web: https://www.gov.si/teme/nadzor-strateske-trgovine/

13.25. Slovacia

În sensul articolului 9 alineatul (6) litera (a) și al articolului 10 alineatul (4) din regulament:

Ministry of Economy of the Slovak Republic
Department of Trade Measures
Mlynské nivy 44/a
827 15 Bratislava 212
SLOVAKIA

Tel. +421 248544059

Fax +421 243423915

E-mail: Monika.Maruniakova@mhsr.sk

Site web: www.economy.gov.sk
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În sensul articolului 9 alineatul (6) litera (b) din regulament:

Criminal Office of the Financial Administration
Department of Drugs and Hazardous materials
Coordination Unit
Bajkalská 24
824 97 Bratislava
SLOVAKIA

Tel. +421 258251221

E-mail: Jozef.Pullmann@financnasprava.sk

13.26. Finlanda

Ministry for Foreign Affairs of Finland
Export Control Unit
Merikasarminkatu 5F
FI - 00160 HELSINKI

Postal address:

PO Box 176
FI-00023 GOVERNMENT
FINLAND

Tel. +358 295350000

E-mail: KPO-40@gov.fi

Site web: http://formin.finland.fi/vientivalvonta

13.27. Suedia

1. Inspectorate of Strategic Products (ISP) Inspektionen för strategiska produkter

Visiting address: Vretenvägen 13B, Solna
Postal address: Box 6086
SE-171 06 Solna
SWEDEN

Tel. +46 84063100

Fax +46 84203100

E-mail: registrator@isp.se.

Site web: http://www.isp.se/

ISP este împuternicită să acorde autorizații în toate cazurile, cu excepția celor menționate la punctul 2 de mai jos.

2. Swedish Radiation Safety Authority (Strålsäkerhetsmyndigheten) Section of Nuclear Non-proliferation and 
Security

Solna strandväg 96
SE-171 16 Stockholm
SWEDEN

Tel. +46 87994000

Fax +46 87994010

E-mail: Jozef.Pullmann@financnasprava.sk

Site web: http://www.ssm.se

Autoritatea Națională Suedeză pentru Protecția împotriva Radiațiilor este împuternicită să acorde autorizații și să 
impună interdicții de tranzit pentru produsele incluse la categoria 0 din anexa 1 la regulament.
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